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P CoNvENTO

Al margen un sello que dice: Gobierno de Jalisco. Poder Ejecutivo. Secretaria General de
Gobierno. Estados Unidos Mexicanos.

CONVENIO DE COORDINACION QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL PODER
EJECUTIVO FEDERAL, A TRAVES DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE
Y RECURSOS NATURALES EN LO SUCESIVO “LA SEMARNAT",

REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR SU TITULAR, EL ING. JUAN RAFAEL
ELVIRA QUESADA, ASISTIDO POR EL C. MAURICIO LIMON AGUIRRE,

SUBSECRETARIO DE GESTION PARA LA PROTECCION AMBIENTAL Y POR
EL-ING. JOSE DE JESUS ALVAREZ CARRILLO, DELEGADO FEDERAL EN EL
ESTADO DE JALISCO; Y POR OTRA PARTE, EL GOBIERNO DEL ESTADO DE
JALISCO, EN LO SUCESIVO “EL ESTADO”, REPRESENTADO EN ESTE ACTO
POR SU GOBERNADOR CONSTITUCIONAL, EL C. EMILIO GONZALEZ
MARQUEZ, ASISTIDO POR EL LIC. FERNANDO ANTONIO GUZMAN PEREZ
PELAEZ, SECRETARIO GENERAL DE GOBIERNO, LA MTRA. MARTHA RUTH
DEL TORO GAYTAN, SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE PARA EL
DESARROLLO SUSTENTABLE EN LO SUCESIVO LA “SEMADES”, EL C.P.

LUIS GUILLERMO MARTINEZ ©MORA, SECRETARIO DE PROMOCION
ECONOMICA EN LO SUCESIVO LA “SEPROE”, Y EL MAYOR TRINIDAD LOPEZ
RIVAS, DIRECTOR GENERAL DE LA UNIDAD ESTATAL DE PROTECCION
CIVIL Y BOMBEROS; CON LA PARTICIPACION DE LOS GOBIERNOS
MUNICIPALES DE GUADALAJARA, ZAPOPAN, TLAQUEPAQUE Y TONALA,

JALISCO, EN LO SUCESIVO “LOS MUNICIPIOS” A TRAVES DE LOS
REPRESENTANTES DE SUS RESPECTIVOS AYUNTAMIENTOS QUIENES,
PARA LOS EFECTOS DEL PRESENTE ACTO COMPARECEN; POR EL
AYUNTAMIENTO DE GUADALAJARA, EL PRESIDENTE MUNICIPAL, EL DR.
ALFONSO PETERSEN FARAH, ASi COMO LOS CC. LIC. IGNACIO ALFONSQO
REJON CERVANTES Y LIC. VERONICA RIZO LOPEZ, EN SUS RESPECTIVOS
CARACTERES DE SECRETARIO GENERAL Y SINDICO, POR EL
AYUNTAMIENTO DE ZAPOPAN, EL PRESIDENTE MUNICIPAL, EL MTRO.

JUAN SANCHEZ ALDANA RAMIREZ, ASi COMO LOS CC. LIC. MARIA TERESA
BRITO SERRANO Y LIC. RICARDO ALBERTO ANGUIANO APODACA, EN SUS
RESPECTIVOS CARGOS DE SECRETARIO GENERAL Y SINDICO, POR EL
AYUNTAMIENTO DE TLAQUEPAQUE, EL PRESIDENTE MUNICIPAL, EL LIC.

JOSE HERNAN CORTES BERUMEN, ASi COMO LOS CC. LIC. FRANCISCO
JOSE MENENDEZ LOPEZ, LIC. MARIA DEL ROSARIO VELAZQUEZ
HERNANDEZ Y LIC. MOCTEZUMA QUEZADA ENRIQUEZ, EN SUS
RESPECTIVAS CALIDADES DE SECRETARIO GENERAL, SINDICO Y
ENCARGADO DE LA HACIENDA MUNICIPAL, Y POR EL AYUNTAMIENTO DE
TONALA, EL PRESIDENTE MUNICIPAL, EL C. AGUSTIN ORDONEZ
HERNANDEZ, ASi COMO LOS CC. MTRO. HUGO RICARDO SALAZAR SILVA'Y
L.E. LEONEL ANDRADE PADILLA, EN SUS RESPECTIVOS CARACTERES DE
SECRETARIO GENERAL Y SiNDICO; Y EL SISTEMA INTERMUNICIPAL PARA
LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADQ, EN LO SUCESIVO
“EL SIAPA”, REPRESENTADO POR SU DIRECTOR GENERAL, EL L.C.P.
RODOLFO GUADALUPE OCAMPO VELAZQUEZ, TODOS ELLOS
DENOMINADOS COMO “LAS PARTES”, AL TENOR DE LOS SIGUIENTE

ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS: ¢

o
a"m
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ANTECEDENTES

1. La Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos establece en su articulo 4°,
parrafo cuarto, el derecho de toda persona a disfrutar de un medio ambiente adecuado
para su desarrollo y bienestar, asimismo en su articulo 25, sefala que corresponde al
Estado, la rectoria del desarrollo nacional para garantizar que éste sea integral y
sustentable, que fortalezca la Soberania de la Nacion y su régimen democratico,
asimismo que bajo los criterios de equidad social y productividad se apoyara e
impulsara a las empresas de los sectores social y privado de la economia, sujetandolos
a las modalidades que dicte el uso e interés publico en beneficio general de los
recursos productivos, cuidando su conservacion y el medio ambiente.

Il. La Constitucién Politica del Estado de Jalisco, establece en su articulo 4°, parrafo
segundo, que se reconocen como derechos de los individuos que se encuentren en el
territorio del Estado de Jalisco, el derecho que toda persona tiene a disfrutar de un
medio ambiente adecuado para su desarrollo y bienestar, lo que evidentemente supone
una gran responsabilidad para el Gobierno Jalisciense en la tutela del referido derecho.

IIl. EI Plan Nacional de Desarrollo 2007-2012, establece en el punto 4.4 de su segunda
parte, que el Gobierno Federal tendra como prioridad aplicar una estrategia de gestion
ambiental efectiva, transparente, eficiente, y expedita que garantice el cumplimiento de
la legislacién pertinente sin obstaculizar las actividades productivas, asi como que la
gestion ambiental estara orientada fundamentalmente a propiciar la prevencién, control
y reversion de los procesos que generan la contaminacion, el agotamiento y
degradacién de los recursos naturales y a promover su aprovechamiento sustentable,
con el fin de contribuir a mejorar la calidad de vida de la poblacion. Asimismo, que se
orientara a acercar la funcion publica al ciudadano, para otorgar certeza juridica a los
agentes sociales y de esta manera lograr la integralidad y transversalidad de la accion
publica.

Ademas, como estrategia 8.1 de dicho Plan, se establece que la sustentabilidad
ambiental solo puede lograrse con base en la corresponsabilidad y coparticipacion de
los diferentes érdenes de gobiemo y que para ello es necesario que, en el marco del
respeto de las diferentes jurisdicciones, se disefien mecanismos efectivos de
coordinacién, con reglas claras de participacion, que faciliten el trabajo cooperativo y las
sinergias que ofrezcan valor agregado a los proyectos de los tres drdenes de gobierno.

IV. El Plan Estatal de Desarrollo Jalisco 2030, establece en su punto 4.3 como objetivos
estratégicos del rubro de desarrollo social, el lograr el desarrollo sustentable a través de
la prevencidn y combate a la contaminacion ambiental, asi como la promocion de la
conservacion y el uso racional de los recursos naturales, asimismo, sefiala en su Qi to

6.3 como objetivos estratégicos del buen gobiemno, el asegurar la transparengt % 2 ga’
acciones de gobiemo asi como lograr la confianza y mejorar la percepcién
sobre la actuacion de la funcion publica privilegiando mas las acciones prevéepij
las correctivas y mejorar continuamente las instituciones, los sistemas y las ag
gobierno que aseguren el avance hacia mayores niveles de desarrollo
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bienestar de la poblacién, a través de la innovacion, de la implantacion sistematica de la
calidad en la gestion gubernamental y de la aplicacién de las tecnologias de la
informacion y comunicacion.

Ademas, en el punto 7.6 del Plan en mencion, se instituye como programa sectorial del
Gobierno Estatal, la preservacion y restauracion del medio ambiente, mediante la
aplicacion de criterios de sustentabilidad, asi como el impulsar la conservacion de la
biadiversidad en el Estado y el aprovechamiento de los recursos naturales,
promoviendo la cultura ambiental entre los diferentes sectores de la sociedad que
permita un desarrollo armoénico de las personas y los ecosistemas, monitoreando,
previniendo y controlando las emisiones contaminantes a la atmosfera, ademas de
generar conciencia en beneficio del uso de alternativas energéticas y tecnoldgicas a
través de la aplicacion de la normatividad ambiental, y el fortalecimiento de la aplicacién
de politicas de ordenamiento ecolégico territorial y de evaluacién del impacto ambiental
como instrumentos de planeacion y desarrollo sustentable en Jalisco.

V. Mediante Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacion el dia 11 de abril de
1997, “LA SEMARNAT”, establecio los mecanismos y procedimientos para obtener |a
Licencia Ambiental Unica, mediante un tramite unico, asi como la actualizacion de
informacion de emisiones mediante una cedula de operacion, el cual fue reformado y
adicionado mediante Acuerdo publicado en el Diario Oficial de la Federacion el dia 9 de
abril de 1998. Dicho instrumento es parte fundamental del Sistema Integrado de
Regulacién Directa y Gestion Ambiental de la Industria (SIRG), conjuntamente con la

Cédula de Operacion Anual (COA) y el Programa Voluntario de Gestion Ambiental
(PVG).

VI. Como parte de la gestion ambiental, “LA SEMARNAT” tiene como propdsito
impulsar en el “EL 'ESTADO” y en los “LOS MUNICIPIOS”, el establecimiento de la
Licencia Ambiental Unica.

VIl. Con fecha 4 de abril del 2007, se celebré por parte del Ejecutivo del Gobierno
Federal a través de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, la Comision
Nacional del Agua, la Procuraduria Federal de Proteccion al Ambiente, la Comision
Nacional de Areas Naturales Protegidas y la Comision Nacional Forestal, asi como del
Gobiemno del Estado de Jalisco, un Convenio de Coordinacion, el cual, compromete
recursos para la ejecucion de programas que permitan preservar los recursos naturales
y la calidad ambiental de la Entidad. .

VIIl. Es por ello que “LA SEMARNAT”, “EL ESTADO”, “LOS MUNICIPIOS” y “EL
SIAPA”, convienen en establecer una coordinacion efectiva entre los tres ordenes de
gobierno, a fin de unificar criterios y disposiciones en materia ambiental, y de ésta forma
ofrecer mayor certidumbre juridica y celeridad en el desahogo de los tramites, asi el
el fortalecimiento de la regulacion directa, avanzando en el proceso %go\ %
5,: ;

G

regulatoria y fortaleciendo el desarrolio sustentable del Estado de Jalisco.

Eal 1 '....
Para efectos de lo anteriormente expresado, “LAS PARTES” ma.m'iﬁ‘_5 AR
siguientes: WS
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DECLARACIONES

|. Declara “LA SEMARNAT” que:

I1. Es una Dependencia del Ejecutivo Federal, integrante de la Administracién Publica
Federal, en términos del articulo 90 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos
Mexicanos.

| 2. De conformidad con los articulos 2° fraccion | y 26 de la Ley Organica de la
Administracion Publica Federal, “LA SEMARNAT” es una dependencia centralizada
del Poder Ejecutivo Federal, con las atribuciones que expresamente le confiere el
articulo 32-Bis del citado ordenamiento legal.

1.3. De acuerdo con el articulo 4° v la fraccion XXI del articulo 5° del Reglamento Interior
de “LA SEMARNAT?”, su titular, el C. Ing. Juan Rafael Elvira Quesada, cuenta con las
facultades necesarias para suscribir el presente Convenio.

1.4. De conformidad con lo previsto en los articulos 6 fraccion XVIl y 9, del Reglamento
Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, el C. Mauricio Limodn
Aguirre, Subsecretario de Gestion para la Proteccion Ambiental, asiste al Titular de la
“SEMARNAT”, en la firma del presente Convenio.

1.5.. Para el mejor desempefio del ejercicio de las atribuciones que le han sido
conferidas, “LA SEMARNAT” cuenta con Delegaciones Federales, con las
atribuciones que les confieren los articulos 37, 38 y 39 del Reglamento Interior de la
Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

1.6, Conforme lo que establece el articulo 39 fraccién VI del Reglamento Interior de “LA
SEMARNAT”, asiste al Titular de la Dependencia, el Ing.José de Jesus Alvarez
Carrillo, Delegado Federal en el Estado de Jalisco.. & :

|.7. Para los efectos legales del presente instrumento juridico, sefiala como su domicilio
legal el ubicado en Boulevard Adolfo Ruiz Cortines numero 4209, Colonia Jardines en
la Montafia, Cadigo Postal 14210, Delegacion Tlalpan, en la Ciudad de México, Distrito
Federal.

Il. Declara el “EL ESTADO” que:

I.1. De conformidad con lo dispuesto por los articulos 40, 42 y 43 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanos, asi como por el articulo 1° de la Constitucion
Politica del Estado de Jalisco, es un Estado libre y soberano que forma parte integrante
de la Federacion. o WNIDOS 4y
o2 e
1.2. Segun lo dispuesto en los articulos 36, 46, 50 fracciones [, X, XV, XIX, %4
XXIV de la Constitucién Politica del Estado de Jalisco; y los articulos 1°, 2° BN
19 fracciones | y Il, 20, 21, 22 fracciones 1, IV, XI, XX, XXl y XXIIl de la Ley@:&rgi A
Wy 2.
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del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, el ejercicio del Poder Ejecutivo se deposita
en el Gobernador del Estado, contando con las facultades suficientes y necesarias para
celebrar el presente Instrumento.

I3 De conformidad con lo establecido en el articulo 19 fracciones 1 y Il de la Ley
Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, el Titular del Ejecutivo, el C. Emilio
Gonzalez Marquez se encuentra facultado legalmente para suscribir el presente
convenio.

I.4. De conformidad con lo estipulado en el articulo 46 de la Constitucion Politica del
Estado de Jalisco, v los articulos 3°, 5° y 23 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del
Estado de Jalisco, el Gobemador del Estado, se auxilia por su Secretaria General de
Gobiemo y demas Dependencias para el estudio, planeacién y despacho de los
negocios en los diversos ramos de la Administracion Publica Estatal.

I1.5. La Secretaria General de Gobiemo, es una dependencia del Poder Ejecutivo del
Gobierno del Estado, que tiene entre sus atribuciones ser el conducto para las
relaciones del Poder Ejecutivo con los otros poderes del Estado, los poderes de la
Unién, los gobiernos de las demas entidades federativas y los gobiernos municipales,
de conformidad con los articulos 23, fraccion |, 30 fraccion VIl de la Ley Organica del
Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco.

Esta representada en este acto por su titular, el Lic. Fernando Antonio Guzméan Pérez
. Pelaez, quien cuenta con facultades suficientes para suscribir el presente Convenio, de
conformidad con lo sefalado por el articulo 27 correlacionado con el articulo 30 fraccién
VIil, ambos de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco.

11.6. Conforme lo establecido en el articulo 33 Bis fracciones I, Il 1V, V, VI, VII, IX, X,
XVII, XX, XX y XXIl de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, asi
como en los articulos 1°, 3°,-4°, 5°, 6°, 7°,9° 11,12, 21, 27, 28, 29, 30, 31 y 32dela
Ley Estatal del Equilibrio Ecoldgico y la Proteccién al Ambiente, compete a la
Secretaria de Medio Ambiente para el Desarrolio Sustentable “SEMADES”, el planear
la conduccion de la politica ambiental del Estado, en congruencia con las disposiciones
legales aplicables, los planes y programas que se establezcan por la Federacion, con la
participacion que corresponda a otras dependencias del Poder Ejecutivo Estatal y
particularmente a los gobiernos municipales, fomentar la elaboracion y aplicacion de
programas especiales para preservar, restaurar y fortalecer el equilibrio ecolégico y la
proteccion al ambiente, gestionando la participacion que corresponda a ofras
Dependencias del Poder Ejecutivo Estatal y a los gobiemos municipales en
congruencia con las disposiciones federales, asi como ejercer por Acuerdo del
Gobemador del Estado, las atribuciones y funciones que en materia ambiental,
contengan los convenios celebrados con la Administracién Publica Federal XD@S
gobiemos municipales. o S

S efBR
Esta representada en este acto por su titular, la Mtra. Martha Ruth del To§
quién se encuentra debidamente facultada para la suscripcion dei‘%&\fg
b

<y 150
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Instrumento, en los términos de los articulos 28 y 33 Bis de la Ley Orgamca del Poder
Ejecutivo del Estado de Jalisco.

11.7. De acuerdo con lo establecido en el articulo 33 fracciones 1V, VI, VII, XI, Xl y XVI
de la Ley Orgéanica del Poder Ejecutivo del Estado de Jalisco, corresponde a la
Secretaria de Promaocion Economica “SEPROE”, participar en el establecimiento de la
coordinacién de los programas de desarrollo socioeconémico del Gobierno del Estado,
con los de la Administracion Publica Federal y los de los Municipios de la Entidad,
promover el desarrollo regional, la descentralizacion y el desarrallo arménico de Jalisce.

Esta representada en este acto por su titular, el C.P. Luis Guillermo Martinez Mora,
quién se encuentra debidamente facultado para la celebraciéon del mismo, en los

términos de los articulos 28 y 33 de la Ley Organica del Poder Ejecutivo del Estado de
Jalisco.

11.8. La Direccién General de la Unidad Estatal de Proteccién Civil y Bomberos, acude
en base a lo dispuesto en los articulos 1°, 2°, 3°,5°, 6°, 7°, 10, 11 fracciones |, V, VI, VII,
VI, IX, XVIIy XIX, 12 fracciones I, V, VI, X1, XIll y XIX, 13, 14 fraccion Ill, 18 fraccién
I, 23, 24 fracciones I, IV, y VII, 36, 38 fracciones | a la XVII|, 40 fracciones | a la XI, 47,
67, 68, 70, 78 y 79 fracciones | a la VIl y demas relativos y aplicables de la Ley de
Proteccién Civit del Estado de Jalisco y sus Reglamentos, correspondiéndole a dicha
Unidad y/o a las Unidades Municipales de Proteccién Civil respectivamente, el regular
las acciones y medidas de seguridad en materia de proteccion civil, asi como ejercitar
las competencias que les sefialen los ordenamientos legales invocados en el presente
punto, respecto al manejo, venta, almacenamiento, transporte, autoconsumo y
utilizacion de materiales peligrosos y explosivos en la Entidad.

Esta representada en el presente acto por su ftitular, el C. J. Trinidad Lépez Rivas,
quien se encuentra debidamente facultado para la celebracién del convenio que nos

ocupa, en los términos de los numerales legales invocados en el parrafo anterior
inmediato.

11.9. Para los efectos legales del presente Instrumento juridico, sefala como su domicilio
legal el ubicado en la calle Ramén Corona nimero 31, Colonia Centro, Cédigo Postal
44100, en la Ciudad de Guadalajara, Jalisco.

[Il. Declaran “LOS MUNICIPIOS” que:

[1l.1. Son la base de la organizacién territorial del Estado, ademas de una institucion
juridica, politica y social, de caracter auténomo, con autoridades propias, atribuciones
especificas y libre administracion de su hacienda, contando con personalidad juridica,y
patrimonio propio, con la capacidad para contratar y obligarse en los térmi
articulo 115 de la Constltucmn Politica de los Estados Unldos Mexicanos, en eL_

i

tienen la facultad para ceiebrar'ei presente Convenio, en los términos de Ios artiiog
' eal ey
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2° 3° 37, 38 fraccion I, 40 fraccion Il y 45, 47, 52y 61 de la Ley del Gobierno y la
Administracion Publica Municipal del Estado de Jalisco.

I11.2. Los representantes de “LOS MUNICIPIOS” que en este acto comparecen, estan
facultados para suscribir el presente instrumento en los términos de los articulos 47, 52
y 61 de la Ley del Gobierno y la Administracion Publica Municipal del Estado de Jalisco.

1.3, Los representantes del “MUNICIPIO” de Guadalajara, Jalisco, se encuentran
facultados para suscribir el presente documento de conformidad al decreto D 32/15/07,
de fecha 09 de noviembre del 2007, de la sesion de Ayuntamiento de fecha 08 de
noviembre del afio 2007. Asimismo, sefialan como domicilio el ubicado en Avenida
Hidalgo 400, colonia Centro, Codigo Postal 44100 en la Ciudad de Guadalajara, Jalisco.

II.4. Los representantes del “MUNICIPIO” de Zapopan, Jalisco, se encuentran
facultados para suscribir el presente instrumento tal y como se desprende del Dictamen
y Propuesta de Comisiones del Ayuntamiento que resuelve el expediente 321/05, de
fecha 13 de diciembre del afio 2007, de la sesion de Ayuntamiento de la misma fecha.
Asimismo, sefalan como domicilio el ubicado en Avenida Hidalgo 151, Cabecera
Municipal, Codigo Postal 45000 en Zapopan, Jalisco.

II.5. Los representantes del “MUNICIPIO” de Tlaquepaque, Jalisco, se encuentran
facultados para suscribir €l presente documento de conformidad al Acuerdo de Cabildo
de fecha de 31 de enero del 2008. Asimismo, sefialan como domicilio el ubicado en
calle Independencia 58, Colonia Centro, Cédigo Postal 45500 en el Municipio de
Tlaquepaque, Jalisco.

111.6. Los representantes del “MUNICIPIO” de Tonala, Jalisco, se encuentran facultados
para suscribir el presente instrumento tal y como se desprende del acuerdo 526, de
fecha 31 de enero del afio 2008, de la sesion de Ayuntamiento de la misma fecha.
Asimismo, sefalan como domicilio el ubicado en Calle Hidaigo 21, Zona Centro, Codigo
Postal 45400 en Tonala, Jalisco.

IV. Declara “EL SIAPA” que:

I\V.1. Participa conforme a lo dispuesto en las Clausulas Segunda, Cuarta fraccion X,
Décima fraccién Il y Décima Tercera fraccion | del Convenio de Asociacion
Intermunicipal para la Prestacion de los Servicios de Agua Potable, Drenaje,
Alcantarillado, Tratamiento y Disposicion Final de las Aguas Residuales, de fecha 7 de
febrero del afio 2002, publicado en el Periédico Oficial “El Estado de Jalisco”, el dia 16
de mayo del afto 2002.

Esta representado en el presente acto por su titular, el L.C.P. Rodolfo Guags
Ocampo Veldzquez, quien se encuentra debidamente facultado para la celebragigns
convenio que nos ocupa, en los términos de las clausulas invocadas del
citado en el parrafo anterior inmediato.
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IV.2. Para los efectos legales del presente Instrumento juridico, sefiala como su
domicilio legal el ubicado en la Avenida Dr. R. Michel numero 461, Colonia Las
Conchas, en Guadalajara, Jalisco.

En razén de lo anterior, “LAS PARTES” declaran que se reconocen su personalidad, .
asi como la necesidad de la implementacion del objeto y firma del presente
instrumento, por lo que con fundamento en lo establecido en los articulos 4° parrafo
cuarto, 25, 40, 42, 43, 73, 90 y 115 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos
Mexicanos; 2° fraccién |, 26 y 32 Bis de la Ley Organica de la Administracion Publica
Federal; 4°, 5° fraccion XXI, 6° fraccion XVII, 9, 37, 38 y 39 del Reglamento Interior de
la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales; 1°, 4° parrafo segundo, 36, 46
y 50 fracciones |, X, XVIil, XIX, XXI, XXIl y XXIV y 73 de la Constitucion Palitica del
Estado de Jalisco; 1°, 2°, 3°, 5°, 8°, 19 fracciones | y Il, 20, 21, 22 fracciones |, 1V, XI,
XX, XXII y XXIll, 28, 30 fraccion VI, 33 fracciones IV, VI, VII, XI, XIl y XVI y 33 Bis
fracciones 1, IIl, 1V, V, VI, VII, IX, XI, XVII, XX, XXl y XXI| de la Ley Orgéanica del Poder
Ejecutivo del Estado de Jalisco; 2°, 3°, 37, 38 fraccion II, 40 fraccion |1, 45, 47, 52 y 61
de la Ley del Gobierno y la Administracion Publica Municipal del Estado de Jalisco; 1°,
3°,4° 5°,6° 7°, 9° 11,12, 21, 27, 28, 29, 30, 31, 32 y demas relativos y aplicables de
la Ley Estatal del Equilibrio Ecologico y la Proteccion al Ambiente, asi como de su
Reglamento en materia de Impacto Ambiental, Explotacion de Bancos de Material
Geolodgico, y Yacimientos Pétreos y de Prevencion y Control de la Contaminacion a la
Atmosfera Generada por Fuentes Fijas en el Estado de Jalisco; 1°, 2°, 3°, 5°, 6°, 7°, 10,
11 fracciones I, V, VI, VII, VIII, IX, XVIIl y XIX, 12 fracciones lII, V, VI, X, Xlll y XIX, 13,
14 fraccion Ill, 18 fraccion |, 23, 24 fracciones Il, IV, y VII, 38 fracciones | a la XVIII, 40
fracciones | a la XI, 47, 67, 68, 70, 78 y 79 fracciones | a la V|| de la Ley de Proteccion
Civil del Estado de Jalisco y sus Reglamentos, asi como las Clausulas Segunda,
Cuarta fraccion X!, Décima fraccién Il y Décima Tercera fraccion | del Convenio de
Asociacion Intermunicipal para la Prestacién de los Servicios de Agua Potable, Drenaje,
Alcantarillado, Tratamiento y Disposiciéon Final de las Aguas Residuales, de fecha 7 de
febrero del afio 2002, mismo que fue publicado en el Periddicc. Oficial “El Estado de
Jalisco”, el dia 16 de mayo del afio 2002; acuerdan celebrar el piesente Convenio de
Coordinacion sujetandose al tenor de las siguientes:

CLAUSULAS

PRIMERA.- EI presente Convenio de Coordinacion tiene coma objeto establecer en un
solo proceso la evaluacién, dictamen y seguimiento de las distintas obligaciones
ambientales de los establecimientos industriales, comerciales o de servicios, ubicados o
que se establezcan en “EL ESTADO” y en “LOS MUNICIPIOS” referentes a la
prevencion y control de la contaminacion de la atmaésfera, generacion y manejo integral
de residuos, registro de descargas de aguas residuales al alcantarillado, asi como del
establecimiento y participacion en planes de contingencias, a través del esquema
coordinacién entre “LAS PARTES” denominado Licencia Ambiental Unica pgga zg ;
Estado de Jalisco y sus Municipios (LAU-JAL).

SEGUNDA.- Para la recepcién y evaluacion de las solicitudes de la “LA%-' | ok
presentadas por los promoventes, “LAS PARTES” acuerdan implemen %ﬁgﬁ}gx{{
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procedimiento integrado por los tramites correspondientes a los tres ordenes de
gobierno, mismo que define los objetivos, alcance, proceso, politicas de operacion,
lineamientos y criterios para la expedicion de la “LAU-JAL” a través del Anexo Unico,
que forma parte integrante de este Convenio.

‘Asimismo, “LAS PARTES” convienen en establecer el informe anual en el formato de
la Cédula de Operacion Anual como instrumento de seguimiento y recopilacién de la
informacion de la “LAU-JAL”.

TERCERA.- Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio, “LA
SEMARNAT”, se compromete a:

. Apoyar a “EL ESTADO”, “LOS MUNICIPIOS” y a “EL SIAPA”y, en su caso, a los
organismos operadores en materia de agua que se adhieran al presente Convenio, a fin
de establecer los requerimientos necesarios para la aplicacién de la “LAU-JAL”;

1. Aportar recursos financieros, de acuerdo a las clausulas y disponibilidad presupuestal
previstos en el Convenio de Coordinacién Ambiental para la ejecucion de programas
que permitan preservar los recursos naturales y la calidad ambiental del Estado de
Jalisco a que se hace referencia en el antecedente VIl del presente Instrumento;

lll. Capacitar al personal que operara en la Ventanilla Unica de Tramites Ambientales
en adelante “VTA”, conforme a lo sefalado en el Anexo Unico del presente
instrumento;

IV. Integrar, emitir y remitir en tiempo y forma los requerimientos de informacion,
dictdmenes v las resoluciones que correspondan a la documentacion recibida en la
“YTA”, en materia de su competencia;

V. Otorgar asistencia técnica y aapacitacion a “EL ESTADO”, a “LOS MUNICIPIOS” y
a “EL SIAPA”, para la evaluacién de |a “LAU-JAL", y

VI. Otorgar asistencia técnica y capacitacion a “EL ESTADO", “LOS MUNICIPIOS” y a
“EL SIAPA”, para la evaluacion de Ia implementacion del trémite electronico de la
“L AU-JAL". '

CUARTA.- Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio, “EL ESTADO” se
compromete a:

. Aportar los recursos humanos, financieros, materiales y tecnoldgicos necesarios, con

base a su disponibilidad presupuestal, para efecto de establecer y poner en

funcionamiento la “VTA”, la cual operara en las instalaciones de la “SEMADES”; P08

O LT

. Integrar en la “VTA”, personal adscrito a la “SEMADES”, para el cumplimighic
procedimiento contemplado en el Anexo Unico; R

%&%mf“ﬁ
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Ill. Expedir las disposiciones juridico-administrativas que se requieran dentro del &mbito
de su competencia, para la difusion, observancia y cumplimiento por parte de los
responsables de los establecimientos a quienes se les aplique el esquema de LAU-JAL;

IV. Integrar, emitir y remitir en tiempo y forma los requerimientos de informacion,
dictdamenes y resoluciones que correspondan a la documentacion recibida en la “VTA”
en materia de su.competencia; v

V. Otorgar asistencia técnica y capacitacion a “LOS MUNICIPIOS” y a “EL SIAPA”,
para la evaluacion de la implementacian del tramite electrénico de la “LAU-JAL”.

QUINTA.- Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio, “LOS
MUNICIPIOS” se comprometen a:

|. Integrar en la “VTA”, personal adscrito a “LOS MUNICIPIOS”, para el cumplimiento
del procedimiento contemplado en el Anexo Unico;

Il. Integrar, emitir y remitir en tiempo y forma los requerimientos de informacion,
dictdmenes y resoluciones que correspondan a la documentacién recibida en la “VTA”,
en materia de su competencia, v

llIl. Agilizar la tramitacion de las licencias de uso del suelo o tramites, y en general,
apoyar en cualquier asunto de su competencia. En este caso, el apoyo debera
solicitarse en la Direccion de Obras Publicas, la Direccion de Planeacion y a la
Direccion de Ecologia de cada Ayuntamiento de que se trate, las cuales podran a su
vez solicitar opinion a “LA SEMARNAT” a través de su Delegacion Federal en el
Estado de Jalisco, o a “EL ESTADO” por conducto de la “SEMADES”, segun
corresponda.

.. SEXTA.- Para el cumplimiento del objeto del presente Convenio, “EL SIAPA” se
‘compromete a:

I. Capacitar al personal de la “VTA” para el cumplimiento del procedimiento
contemplado en el Anexo Unico, e

Il. Integrar, emitir y remitir en tiempo y forma los requerimientos de informacion,
dictamenes vy resoluciones que correspondan a la documentacion recibida en la “VTA”,
en materia de su competencia.

SEPTIMA.- “LAS PARTES” acuerdan que la “LAU-JAL” contendra los requisitos y/o
condiciones previstos en las disposiciones legales aplicables y los compilados en el
Registro Federal de Tramites y Servicios y en los Registros de Tramites Estatales y
Municipales, respectivamente. &%\,\aos
OCTAVA.- “LAS PARTES” se comprometen a expedir las disposiciones jLﬁ
administrativas que se requieran dentro del ambito de su competencia, para la djfiygid

observancia y cumplimiento por parte de los responsables de los estableclmléﬁ;_iﬁ 1‘-

7
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quienes se les aplique el procedimiento integrado de tramites a que se refiere el Anexo
Unico del presente Convenio.

NOVENA.- “LAS PARTES" acuerdan integrar dos Comisiones; una para ta Evaluacion
y otra para el Seguimiento y Mejora del Proceso de la “LAU-JAL”, conforme a lo
establecido en el Anexo Unico.

DECIMA.- “LAS PARTES" convienen en que el personal que cada una de ellas
designe para la realizacién de las acciones objeto de este instrumento, se entenderan
relacionados exclusivamente con aquella que lo designo para tales efectos y por ende,
cada una de ellas asumira su responsabilidad por este concepto y en ningdn caso
seran consideradas como patrones sustitutos o solidarios.

DECIMA PRIMERA.- “LAS PARTES” acuerdan que cualquier municipio del Estado de
Jalisco u organismo operador en materia de agua, interesados en adherirse al presente -
Convenio, lo podran realizar mediante la suscripcion de un Addendum, el cual sera
considerado como parte integrante del presente instrumento.

DECIMA SEGUNDA.- Cualquiera de “LAS PARTES” podra dar por terminado el
presente Convenio mediante aviso por escrito que con sesenta dias de anticipacion
haga llegar a las otras partes. En este caso, se comprometen a tomar las medidas
necesarias para evitar los perjuicios que se pudieran causar entre si o a terceras
personas con dicha situacion.

DECIMA TERCERA.- “LAS PARTES” convienen en que el presente instrumento es
producto de la buena fe y voluntad de las mismas, por lo que manifiestan su
conformidad para que en caso de duda sobre la interpretacion y cumplimiento, asi
como para todo aquello que no esté expresamente estipulado, se resuelva de comun
acuerdo-entre las mismas.

DECIMA CUARTA.- “LAS PARTES” convienen que en caso de duda o controversia
sobre la interpretacion y contenido del presente Convenio, y de los instrumentos que de
él se deriven, se sujetaran a la jurisdiccion de la Suprema Corte de Justicia de la
Nacidn, en términos de lo previsto en los articulos 105 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos y 44 parrafo segundo de la Ley de Planeacion.

DECIMA QUINTA.- El presente Convenio de Coordinacién entrard en vigor el dia de
su firma y estara vigente hasta el dia 31 de diciembre del aho 2009, pudiéndose revisar,
adicionar o modificar, conforme a los preceptos y lineamientos legales que lo originan.
Las modificaciones o adiciones que se efectien, deberan constar por escrito y surtiran
efectos a partir de la fecha sefialada en el instrumento juridico correspondiente.

GHDOS
Leido que fue el presente Convenio, y enteradas las partes de su contenido v aica
legal, lo firman de conformidad por cuadruplicado en la Ciudad de Méxicos ittt
Federal, a los 12 dias del mes de marzo del afio 2008. g e 3
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POR “LA SEMARNAT”

El Secretario
ING. JUAN RAFAEL ELVIRA QUESADA
(RUBRICA)

El Subsecretario de Gestion para
la Proteccion Ambiental
C. MAURICIO LIMON AGUIRRE
(RUBRICA)

El Delegado Federal en el Estado de Jalisco
ING. JOSE DE JESUS ALVAREZ CARRILLO
(RUBRICA)
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POR “EL ESTADO”

Gobernador Constitucional del Estado de Jalisco
C. EMILIO GONZALEZ MARQUEZ
(RUBRICA)

Secretario General de Gobierno
LIC. FERNANDO ANTONIO GUZMAN PEREZ PELAEZ
(RUBRICA)

Secretaria de Medio Ambiente
para el Desarrollo Sustentable
MTRA. MARTHA RUTH DEL TORO GAYTAN
(RUBRICA)
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Secretario de Promocion Econdmica
CP. LUIS GUILLERMO MARTINEZ MORA
(RUBRICA)

Director General de la Unidad Estatal
de Proteccién Civil y Bomberos
MAYOR JOSE TRINIDAD LOPEZ RIVAS

(RUBRICA)

POR “LOS MUNICIPIOS”

Presidente Municipal del Ayuntamiento
de Guadalajara
DR. ALFONSO PETERSEN FARAH
(RUBRICA)

Secretario General del Ayuntamiento
de Guadalajara
LIC. IGNACIO ALFONSO REJON CERVANTES
(RUBRICA)

Sdbado 31 de mayo de 2008, Nimero 26, Seccidn 1X




de Jalisco

PERIDDICDO OFICIAL

17

Sindico Municipal del Ayuntamiento
de Guadalajara
LIC. VERONICA RIZO LOPEZ

(RUBRICA)

Presidente Municipal del Ayuntamiento
de Zapopan
ING. JUAN SANCHEZ ALDANA RAMIREZ
(RUBRICA)

Secretaria General del Ayuntamiento
de Zapopan
LIC. MARIA TERESA BRITO SERRANO
(RUBRICA)

de Zapopan
LIC. RICARDO ALBERTO ANGUIANO APODACA
(RUBRICA)
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Presidente Municipal del Ayuntamiento
de Tlaguepaque
LIC. JOSE HERNAN CORTES BERUMEN
(RUBRICA)

Secretario General del Ayuntamiento
de Tlaguepaque
LIC. FRANCISCO JOSE MENENDEZ LOPEZ

(RUBRICA)

Sindico Municipal del Ayuntamiento
de Tlaguepaque
LIC. MARIA DEL ROSARIO VELAZQUEZ HERNANDEZ
(RUBRICA)
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Encargado de la Hacienda Municipal del Ayuntamiento
de Tlaquepaque
LIC. MOCTEZUMA QUEZADA ENRIQUEZ
(RUBRICA)

Presidente Municipal del Ayuntamiento
de Tonala
C. AGUSTIN ORDONEZ HERNANDEZ
(RUBRICA)

Secretario General del Ayuntamiento
de Tonald
MTRO. HUGO RICARDO SALAZAR SILVA
(RUBRICA)

Sindico Municipal del Ayuntamiento
de Tonala
L.E. LEONEL ANDRADE PADILLA
(RUBRICA)
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POR “EL SIAPA”
DIRECTOR GENERAL DEL SISTEMA INTERMUNICIPAL
PARA LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE
Y ALCANTARILLADO

L.C.P. RODOLFO GUADALUPE OCAMPO VELAZQUEZ
(RUBRICA)

-
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ANEXO UINIGO DEL. CONVENIO DE COCRDINACION QUE CELEBRA EL PODER EJECUTIVO FEDERAL, A
TRAVES DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES; EL GOBIERNO DEL ESTADO
DE JALISCO, LOS GOBIERNOS MUNICIPALES DE GUADALAJARA, ZAPOPAN, TLAQUEPAQUE Y TONALA, ¥ EL
SISTEMA INTERMUNICIPAL PARA LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLADO

PROCEDIMIENTO INTEGRADO DE TRAMITES PARA LA APLICACION Y EXPEDICION DE LA LICENCIA
AMBIENTAL UNICA PARA EL ESTADO DE JALISCO Y SUS MUNICIPIOS (LAU-JAL)

1.- OBJETIVO

Evaluar las solicitudes de Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios (LAU-JAL), la cual es el
esquema de coordinacién entre autaridades que concentra en un solo proceso, la evaluacion, dictamen y seguimiento
de las distintas cbligaciones referentes a la prevencién y control da la contaminacion de la atmésfera, generacién y
manejo integral de residuos, registro de descargas de aguas residuales al alcantarillado (Unicamente las que son
competencia del SIAPA o, en su caso, el organismo operador competente), as/ como del establecimiento y
participacién en planes de contingencias, mediante el andlisis de la documentacion ingresada, con el objeto de
formular las medidas preventivas y/o correctivas que permitan establecer las condiciones necesarias que para la legal
operacién y funclonamiento debe satisfacer cada establecimiento de conformidad con la legislacién ambiental vigente
y dentro del &mbito de competencia de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales, la Secretaria de Medio
Ambiente para el Desarrollo Sustentable del Gobiemo del Estado de Jalisco, los Municipios del Estado gue son parte
del Convenio y el Sistema Intermunicipal para los Servicios de Agua Potable y Alcantarillado.

Objetivos especificos.

» Integrar en un solo proceso los diferentes tramites para la obtencién de los permisos, licencias y
autorizaciones en materia ambiental, referentes a emisiones a la atmdsfera, generacién y manejo integral de
residuos, registro de descargas de aguas residuales al alcantarillado, asi como al establscimiento y
participacién en planes de contingencias que emiten los distintos érdenes de gobierno, en donde se deberan
incluir los datos relativos al uso del suelo autorizado y el cual no contendra mas requisitos o condiciones que
los previstos en las disposiciones legales aplicables.

+» Generar los lineamientos y mecanismos de coordinacion necesarios entre los drdenes de gobierno
competentes, para agilizar, unificar esfuerzos y criterios, asi como mejorar el desahogo de los tramites
administrativos relacionados con el medic ambiente del Estado de Jalisco.

s+ Homologar los procesos en los servicios de la Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus
Municipios.

« Concentrar la documentacién en un solo expediente, evitando con ello que cada instancla gubermamental
salicite informacién duplicada, asi como facilitar y agilizar al promovente sus gestiones al entregarla en un
solo lugar.

« Intercambiar informacién entre los érdenes de gobiemo competentes, a efecto de reforzar la toma de
decisiones y la aplicacién de las politicas que se requieran para prevenir y controlar la contaminacién
generada por la industria en la Zona Metropolitana de Guadalajara, asi como en el resto de los Municipios del
Estado de Jalisco.

2.- ALCANCE

En el &mbito de los tres drdenes de gobierno, este esquema es aplicable a todas las solicitudes presentadas por los
responsables de establecimientos industriales, comerciales o de servicios ubicados o que pretendan establecerse en
los Municipios que formen parte o se adhieran al presente Convenio de Coordinacion para la evaluacion, dictamen y
seguimiento de la Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios (LAU-JAL), asi como para los
establecimientos industriales que sean de competencia federal o estatal que se ubiquen o pretendan establecerse en
el resto del territorio del Estado de Jalisco en aquellos Municipios que no formen parte del Convenio.

3.- PROCESO
APLICACION Y EXPEDICION DE LA LAU-JAL

3.1.- DEFINICIONES Y ACRONIMOS
DEFINICIONES:

Acuerdo.- E! Acuerdo publicado por "LA SEMARNAT" el 11 de abril de 1997 en el Diario Oficial de la Federacion, el
cual establecié los mecanismos y procedimientos para obtener la Licencia Ambiental Unica, mediante un tramite
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ANEXD UNICO DEL CONVENIO DE COORDINAGION QUE CELEBRA EL PODER EJECUTIVO FEDERAL, A
TRAVES DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE ¥ RECURSOS NATURALES; EL GOBIERNO DEL ESTADO
DE JALISCO, LOS GOBIERNDS MUNICIPALES DE GUADALAJARA, ZAPOPAN, TLAQUEPAQUE Y TOMALA, ¥ EL
SISTEMA INTERMUNICIPAL PARA LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO

tnico, asf como la actualizacién de informacién de emisiones mediante una cédula de operacidén, mismo que fue
reformado y adicionado mediante Acuerdo publicado el 9 de abril de 1998 en el Diario Oficial de la Federacién,
Addendum.- Extensién del Convenio de Coordinacion para la implementaci6n de la LAU-JAL en el que sé integra al
esquema a otra autoridad administrativa. :

Anexo Unico.- Documento en el que se establece especificamente la interaccién entre las autoridades que participan
en el proceso de expedicién y aplicacion de la LAU-JAL, asi como el funcionamiento operativo de la ventanilla tnica
de tramites ambientales.

Autoridades Competentes.- Se refieren a aquellas autoridades de los diferentes érdenes de gobierno que forman
parte del Convenio, a las cuales conforme a las materlas y dmbitos de que se trate, compete conocer y resolver los
diferentes tramites que integra la LAU-JAL.

Catalogo de Giros.- Listado de actividades a las que aplica el trdmite de la Licencia Ambiental Unica para el Estado
de Jalisco y sus Municiplos (LAU-JAL) y en el que se sefiala a quien corresponde cada giro.

Cédula de Operacién Anual (COA-JAL).- Es el formato a través del cual se presenta el informe anual mediante la
cual se recopilan los datos de seguimiento de la LAU-JAL.

Establecimiento.- Refiere a aquel establecimiento industrial, comercial o de servicios que solicita o requiere la
emisién de la LAU-JAL,

Formato de Solicitud LAU-JAL.~ Instrumento de coordinacién mediante el cual se podran presentar los tramites que
comprende el esquema de la LAU-JAL.

Fuente Fija.- Toda instalacion asentada de manera permanente en un lugar que tenga como finalidad desarrollar
operaciones o procesos que generen o puedan generar contaminantes. De igual forma una fuents fija se considera
como un elemento o un conjunto de elementos capaces de producir ruldo que es emitido hacia el exterior a través de
las colindancias del predio por el aire y por el suelo. A
Instructivo General.- Proceso integrado del tramite de la LAU-JAL, en el que se sefialan los tiempos y requisitos del
mismo,

Licencia Ambiental Unica Estatal.- Instrumento de regulacién directa para establecimientos industriales que'
realicen actividades ds' competencia estatal, que permite coordinar, en un solo proceso, la evaluacion, dictamen y
seguimiento de las obligaciones ambientales de dichos establecimientos.

Licencia Ambiental Unica Federal.- Instrumento de regulacidn directa, para establecimientos industriales de
jurisdiccion federal en materia de prevencion y control de la contaminacién de la atmosfera, que establece
condiciones para su operacién y funcionamiento integral conforme a la legislacién ambiental vigente.

Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios (LAU-JAL).- Es el esquema de
coordinacién entre autoridades que concentra en un solo proceso, la evaluacion, dictamen y seguimiento de las
distintas obligaciones ambientales referentes a la prevencién y control de la contaminacién de la atmdsfera,
generacién y manejo integral de residuos, registro de descargas de aguas residuales al alcantarillado Unicamente las
que son competencia del Sistema Intermunicipal para los Servicios de Agua Potable y Alcantarillado o, en su caso, el
organismo operador competente, asi como al establecimiento y participacién en planes de contingencias, que para la
legal operacién y funcionamiento debe satisfacer cada establecimiento segun corresponda, de conformidad con la
legislacion ambiental vigente y acorde a los procedimientos establecidos por las dependencias de los distintos niveles
de gobierno.
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ANEXO UNICO DEL CONVENIO DE COORDINACION QUE GELEBRA EL PODER EJECUTIVO FEDERAL, A
TRAVES DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES; EL GOBIERNO DEL ESTADO
DE JALISCC, LOS GOBIERNOS MUNICIPALES DE GUADALAJARA, ZAPOPAN, TLAQUEPAQUE ¥ TONALA, Y EL
SISTEMA INTERMUNICIPAL PARA LOS SERVICIOS DE AGUA POTAELE Y ALCANTARILLADO

Oficio LAU-JAL.- Documento legal emitido por la SEMADES mediante el cual se entregan al promovente los
dictdmenes o resolutivos de las autoridades involucradas en el proceso de la LAU-JAL.

Reglamento Estatal.- Reglamento de la LEEPA en materia de impacto ambiental, explotacion de bancos de material
geoldgico, yacimientos pétrecs y de prevencién y control de la contaminacién a la atmésfera generada por fuentes
fijas en el Estado de Jalisco.

Reglamento Federal.- Reglamento de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente en Materia
de Prevencién y Control de la Contaminacién de la Atmésfera.

SEMADES.- La Secretaria de Medio Ambiente para el Desarrollo Sustentable del Gobierno del Estado de Jalisco.
SEMARNAT.- La Secretaria de Medid, Ambiente y Recursos Naturales.

ACRONIMOS:

COA-JAL.- Cédula de Operacién Anual para el Estado de Jalisco y sus Municipios.
LAU-JAL.- Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios.
LEEPA.- Ley Estatal del Equilibrio Ecolégico y la Proteccidn al Ambiente.
LGEEPA.- Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Prateccion al Ambiente.
SEPROE.- Secretaria de Promocién Econémica del Estado.

" SIAPA.- Sistema Intermunicipal para los Servicios de Agua Potable y Alcantarillado.
UEPCB.- Unidad Estatal de Proteccion Civil y Bomberos.
VTA.- Ventanilla Unica de Tramites Ambientales.

3.2.- POLITICAS DE OPERACION

& El tramite de autorizacién de la Licencia Ambiental Unica (LAU), esta previsto a nivel federal en los articulos
111 Bis de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente (LGEEPA) y 18 de su
Reglamento en Materia de Prevencién y Control de la Contaminacién de la Atmésfera, asf como en el
Acuerdo mediante el cual se establecen los mecanismos y procedimientos para obtener la Licencia
Ambiental Unica mediante un solo trdmite y su respectiva reforma y adicién,

4 Asimismo, a nivel estatal el tramite de autorizacién de la LAU, estd previsto en los articulos del 46 al 53 del
Reglamento de la Ley Estatal del Equilibrio Ecoldgico y la Proteccidn al Ambiente en Materia de Impacto
Ambiental, Explotacién de Bancos de Material Geolégico, Yacimientos Pétreos y de Prevencion y Control de
la Contaminacién a la Atmdésfera Generada por Fuentes Fijas en el Estado de Jalisco.

% Los tramites que involucra la LAU-JAL, pueden ser, segun el caso, en materia de:

Emisiones a la Atmésfera,

Generacién y Manejo de Residuos Peligrosos.

Generacion y Manejo Integral de Residuos de Manejo Especial,
Generacién y Manejo Integral de Residuos Sdlidos Urbanos.
Registro de Descargas de Aguas Residuales al Alcantarillado.
Planes de Contingencias.

Registro de Grandes Generadores de Residuos de Manejo Especial.
Registro de Grandes Generadores de Residuos Sélidos Urbanos.

YVYVVVYVYVY

% Elesquema de LAU-JAL es aplicable, cuando:
1) El establecimiento estd por instalarse o iniciar operaciones, y

2) El establecimiento cambia de ubicacién.
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La figura de regularizacién para la LAU-JAL, se realiza cuando el establecimiento se encuentra en operacién '
y no cumple con alguna de sus obligaciones ambientales ante la Federacién y/o el Estado y/o el Municipio.

La LAU-JAL debera actualizarse si el establecimiento cumple con sus obligaciones ambientales, y requiere
dicho esquema respecto de una o més de sus licencias, permisos y/o autorizaciones con los que cuenta, sea
por madificacion o cambio de proceso o de equipos, por ampliacién de instalaciones o de las actividades a
desarrollar, por cambio de razén social o por obligacién establecida en los ordenamientos legales aplicables.
El establecimiento presentara la informacién requerida en el formato LAU-JAL, proporcionando el nimero de
oficio de las autorizaciones, registros y permisos que le han sido otorgados, y las fechas en que le fueron
emitidos, incluyendo actualizaciones. Asimismo, adjuntara fotocopia simple de dichos documentos.

El relicenciamiento es voluntario, para los establecimientos industriales que son fuentes fijas de jurisdiccion
federal en materia de atmdsfera, y obligatorio para aguellos establecimientos que son fuentes fijas de
jurisdiccién estatal en materia de atmdsiera de conformidad a las disposiciones aplicables.

Cuando el establecimiento cumple con todas sus obligaciones ambientales de competencia federal el
relicenciamiento sera voluntario. En este caso, deberd ratificar que no ha modificado las condiciones de
operacién y funcionamiento autorizadas. Ademds, debera cumplir con los requisitos indicados en el parrafo
anterior inmediato,

@

Cuando asi corresponda, las autorizaciones en materia de impacto y riesgo ambiental, asi como del dictamen
favorable del Estudio de Riesgo y de la autorizacién del Programa Especifico de Proteccion Civil, éstos dos
tltimos expedidas por la Unidad Estatal de Proteccién Civil y Bomberos y/o las Unidades Municipales de
Proteccion Civil deberdn obtenerse previo al inicio de |a actividad del establecimiento, y la presentacion de las
mismas o de copia simple de las solicitudes de los trdmites respectivos, en donde obre acuse de recibido de

" la autoridad competente, asi coma de la Licencia Municipal de Uso de Suelo, son indispensables en cualquier
caso para presentar la solicitud de la LAU-JAL.

< El proceso de expedicién de la LAU~JAL inicia y termina en la VTA que cperard en las instalaciones de la
SEMADES, en donde se integraran servidores publicos adscritos a dicha Secretaria hasta en tanto se cuente
con la capacidad tecnoldgica adecuada para la habilitacion y operatividad del portal electrénico que
corresponda, para la recepcién Yy remisién via electrénica de la informacién relativa a los tramites de que se
trata.

% La solicitud de la LAU-JAL debera presentarse debidamente requisitada en original, archivo magnético y tres
copias encuademadas, incluyendo copia de los documentos probatorios y de los anexos correspondientes
(estudios procedentes, comprobantes de pago de los derechos que correspondan, stcétera). Si el
establecimiento dd tratamiento a residuos peligrosos, debera presentar el formato Manejo de Residuos
Peligrosos correspondiente.

% Cada autoridad involucrada en el esquema de la LAU-JAL tendra el original de la parte del expedienie que le
corresponda dictaminar segun su competencia asi como los pagos de derechos gue correspondan. Un
elemplar del expediente quedara en resguardo de la VTA.

% En el plazo legal de respuesta del esquema de la LAU-JAL, las autoridades competentes, a través de la VTA
podran notificar al promovente el requerimiento de informacién adicional o faltante conforme a las
disposiciones aplicables. Dicho plazo se suspenderd y reanudaré a partir del dia hébil inmediato siguiente a
aquél en que el promovente subsane la omisién detectada.

% El procedimiento para el caso de requerimiento de informacion mencionado, se efectuara de la siguiente
manera:

1) Una vez que la VTA reciba la solicitud LAU-JAL y sus anexos, envia en un plazo méximo de tres dias
hébiles a cada autoridad involucrada el original de la parte del expediente que le corresponda
dictaminar, segun su competencia, asi como los pagos de derechos que le correspondan,

2) Las autoridades involucradas que tengan requerimientos de informacién, deberdn remitir por
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escrito, anexando la cédula de notificacion correspondients, las solicitudes a la VTA, en un plazo no
mayor a cinco dfas habiles a partir del dfa siguiente en que recibieron el expediente respectivo. Cuando
el requerimiento no se haga dentro del plazo fijado, se entenderd que la autoridad competente no
considerd la falta de informacion o documentacion alguna que impida que se dictaminen y resusivan las
solicitudes respectivas.

3) Posteriormente, la VTA informard al promovente de los requerimientos de informacicn, dentro de
los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que le fueron entregados de parte de la autoridad
competente. Una vez notificado al promovente, la VTA enviard dentro de los dos dfas hébiles

siguientes a las autoridades respectivas, la cédula de notificacién para el cémputo de los términos de
respuesta.

4) Sl el promovente subsana las omisiones, la VTA remitird a la autoridad competente la informacién
complementaria que le haya sido entregada, en plazo no mayor de dos dfas hébiles siguientes a partir
de que se haya dado la entrega.

5) Sl el promovente no subsana las faltas u omisiones en un plazo maximo de treinta dlas habiles
siguientes a la notificacién de dicho requerimiento, se desechara el(los} tramite(s) respectivo (s)
conforme a las disposiciones aplicables.

El oficio LAU-JAL mediante el cual se entregan al promovente las diversas resoluciones emitidas
consecuencia del esquema LAU-JAL, serd firmado por el responsable de la VTA, la cual se encargara de
notificar al promovente las resoluciones incluidas en dicho oficio, en el cual se acompafiardn las
notificaciones corespondientes de las autoridades competentes.

El oficio LAU-JAL, se emite en forma definitiva tnicamente procede solicitar de nueva cuenta la LAU-JAL en
caso de cambio de ubicacion del establecimiento o de giro industrial del establecimiento, el instrumento de
seguimiento de dicho esquema, serd el informe anual mediante el formato de la COA-JAL que determinen las
autoridades competentes para este supuesto, en la cual se reportard y recopilard el cumplimiento de las
condicionantes establecidas en la autorizacion respectiva.

Desde gue se recibe la solicitud de la LAU-JAL en la VTA hasta la emisidn del oficio LAU-JAL, transcurre un
plazo maximo de cuarenta y siete dias habiles, Transcurrido dicho plazo, se entenderan las resoluciones
federales, estatales, municipales y/o del SIAPA en sentido positivo al promovente. En este caso, el
promovente deberd solicitar en la VTA constancia de tal circunstancia dentro de los dos dias habiles
siguientes al vencimiento del plazo referido.

En el caso de establacimientos nuevos y conforme a las disposiciones legales aplicables, el responsable del
establecimiento contard con un perfodo inicial de prueba, méximo de seis meses, para la operacién de los
procesos, maquinaria y equipos, a fin de garantizar que la operacién de los mismos cumple con los requisitos
legales aplicables. Para ello, deberd notificar a la autoridad emisora correspondients a través de la VTA la
fecha de inicio de operaciones. Ademds, en este lapso deberd realizar los protocolos de pruebas a que esié
obligado de acuerdo con la normatividad vigente, esto es, segtin el caso:

Monitoreo y andlisis de emisiones a la atméstfera,
Muestreo y andlisis de aguas residuales.
Pruebas del tratamiento de residuos peligrosos.

Cumplido el perfodo inicial, dentro de los quince dias héblles siguientes, el establecimiento entregara a la
VTA, en los términes legales aplicables, los informes de los resultados alcanzados.

Con base en el analisis de la COA-JAL y/o de la documentacién del cumplimiento de condicionantes,
reportes, notificaciones, etcétera, la autoridad competente podré requerir la actualizacién de la LAU-JAL, ya
su vez, modificar, de ser el caso las condicionantes establecidas en los diferentes actos de autoridad. De
ignal *~rma cuando la zona en que se ubique el establecimiento industrial, comercial o de servicios se declare
zc:  .ltica y/o existan modificaciones o cambios en los procesos de produccion empleados, la autoridad
cornpetente emitird su dictamen.
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La SEMADES a través de la VTA se compromete a :

* Aportar los recursos humanos, financieros, materiales y tecnolégicos necesarios, con base a su dlsponiblhdad
presupuestal, para establecer, habllitar y poner en funcionamiento la VTA, la cual operard en sus
instalaciones con un horario de recepcion de las 09:30 nueve horas con treinta minutos a las 15:00 quince
horas de lunes a viernes en dias habiles.

« Entregar al promovente autorizado por el establecimiento el instructivo general y formato de la LAU-JAL
cuando éste asfi lo requiera. Asimismo, deberd proporcionarie la informacion necesaria sobre los requisitos a
cumplir para su debida presentacién.

« Recibiv la solicitud de la LAU- JAL y sus anexos, y revisar que cumpla con los requisitos fijados en el formato
correspondiente y su instructivo general, sin perjuicio de lo que la autoridad dictaminadora requiera;
posteriormente, debera acusar de recibido y asignarle el nimero de solicitud LAU-JAL, mediante el cual, se le
identificara para cualquier tramite o consulta.

s  Notificar al promovente los requerimientos de informacién en los plazos previstos en el presente anexo.

» Integrar los dictamenes y resoluciones que remitan las autoridades involucradas en el presente esquema y,
una vez integradas las resoluciones correspondientes, emitir el oficio LAU-JAL.

s  Notificar al promovente, el oficio LAU-JAL y los dictdmenes y/o resolutivos, a través de las cédulas
correspondientes de las autoridades competentes,

« Guando sea procedente, recibir los informes de los protocolos de pruebas a que se refiere la fase de
operacién inicial del procedimiento integrado de la LAU-JAL, y enviarlos a las autoridades competentes,

s Recibir la documentacién que acredite el cumplimiento de las condicionantes de operacién y funcionamiento
del establecimiento que le fueron fijadas en la LAU-JAL, y enviarla a la autoridad competente.

Las Autoridades Competentes se comprometen a lo sigulente:

= La SEMARNAT, de ser procedente, publicard en el Diario Oficial de la Federacién, los instrumentos de
coordinacién para unificar el proceso de evaluacién, dictaminacién y seguimiento de las obligaciones
ambientales de los establecimientos industriales, comerciales o de servicios sujetos a LAU-JAL.

« La SEMADES publicard en el Periddico Oficial el Estado de Jalisco, y los Municipios que formen parte del
presente Convenio, publicardn en las Gacetas correspondientes, y en medios electrénicos en caso de contar
con ellos, &l Convenio, el Anexo Unico del Convenio, el (los) formato (s) y el (los) instructivo (s) general (es),
en un plazo no mayor a guince dias habiles siguientes al dia en que se suscriba el Convenio de cuenta.

s Eexpedir las disposiciones juridico-administrativas que se requieran dentro del ambito de su competencia,
para la difusion, observancia y cumplimiento por parte de los responsables de los establecimientos a quienes
se les aplique el esquema de LAU-JAL.

+« La SEMARNAT otorgara asistencia técnica y capacitacién a la SEMADES, a los Municipios que formen parte
del presente Convenio, y al SIAPA para la evaluacién de la implementacién electrénica del esquema LAU-
JAL.

« Respecto al manejo, almacenamiento, transporte y utilizacién de materiales peligrosos y explosivos en la
Entidad, la Unidad Estatal de Proteccion Civil y/o las Unidades Municipales de Proteccién Civil, ejercerdn las
atribuciones que les sefiale respectivamente la Ley de Proteccién Clvil del Estado de Jalisco, asi como los
Reglamentos Municipales en la materia.

s La SEMADES deberd integrar en la VTA a servidores ptiblicos adscritos a ella, para la recepcién, integracion
y 8l seguimiento del esquema de LAU-JAL.
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. Determinar los criterios de resolucion para en caso de que se susciten dudas respecto de la actividad
desarrollada por el establecimiento, en el seno de la Comisién de Evaluacién de la LAU-JAL.

+ Una vez debidamente integrada la informacion del expedients, las autoridades competentes deberan
proceder al analisis de la documentacién y a la emisién del dictamen o resolucién correspondiente dentro del
plazo legal de respuesta, y hacerlas llegara la VTA en el término establecida.

. Remitir por escrito los requerimientos de informacién a la VTA en los plazos establecidos, con las cédulas
correspondientes para su notificacién.

e Requerir la actualizacion de la informacién para la LAU-JAL, cuando resulte procedente.

« Informar a la VTA en caso de que revogquen alguna de las autorizaciones otorgadas bajo el esquema LAU-
JAL.

3.3.- LINEAMIENTOS DE LAS COMISIONES DE EVALUACION Y DE SEGUIMIENTO Y MEJORA

LINEAMIENTOS DE LA COMISION DE EVALUACION
1. OBJETIVO. -

Conforme a |o sefialado en la Clausula Novena del Convenio de Coordinacién para la Implementacién de la Licencia
Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios (LAU-JAL), se crea la Comisién de Evaluacion de

manera permanente mientras el tramite esté vigente, y tiene por objeto evaluar el funcionamiento y cuestiones
téenicas del proceso de tramite de la LAU-JAL.

2. MIEMBROS.

De las Dependencias que suscribieron el Convenio son miembros de esta Comisién:

a. SEMADES;

b. SEMARNAT,

c. UEPCB;

d. La Direccién en materia de medio ambiente de los Ayuntamientos que formen parte del Convenio, ¥
e. SIAPA.

Los Titulares de cada una de las Dependencias antes descritas, nombrardn por escrito al representante de su
oficina como miembro permanente de la Comisién de Evaluacién, asi como a su suplente, en un plazo méximo de 6
dias habiles contados a partir del dia siguiente de la firma del Convenio en cita, y remitirdn dicho nombramiento a
SEMADES.

El representante de cada autoridad, debera tener el nivel miimo de Jefatura, coordinador o director de tramite de
licencias ambientales, segtin sea el caso en cada dependencia, es decir, titular de la oficina de tramite de las
licencias ambientales respecto de las materias que involucra el esquema LAU-JAL.

El caracter de miembros de la Comision es intransferible, asi como el de sus suplentes, salvo que por escrito los

Titulares de las Dependencias en cuestién, reveguen el nombramiento respectivo y designen un nuevo
representante.

Los miembros deberdn asistir personalmente 0 a través de su suplente a las sesiones de la Comision, y
obligatoriamente deberan asistir en promedio al 80% de las sesiones anuales ordinarias. En caso contrario, el
Secretario Técnico notificara al titular de la autoridad que corresponda la irregularidad de su representante, a efecto
de que se hagan las aclaraciones correspondientes o se tomen las medidas necesarias.
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3. RESPONSABLES - CARGOS.

Para efectos de esta Comision, la SEMADES designaré para que funja como Secretario Técnico de la mesa, la
Direccion o Jefatura que considere conveniente, buscando la imparcialidad del funcionamiento de la misma, el cual
tendra las siguientes atribuciones:

a. Recibir, llevar el registro y resguardar los nombramientos de los representantes y miembros de la Comisién de
Evaluacién, asl como de la informacion que se entregue en las sesiones;

b. Proponer el calendario de sesiones ordinarias de la mesa y difundir el que se apruebe con los miembras de la

mesa;

Convocar a las sesiones ordinarias y extraordinarias de la Comisidn;

Elaborar el orden del dia de cada sesion;

Tomar los acuerdos de las sesiones y levantar el acta de acuerdos;

Dar seguimiento a los acuerdos y conclusiones de las sesiones;

El resguardo de las listas de asistencias y libro de actas de acuerdos, y

Las demds que se consideren oportunas para el eficiente funcionamiento de la mesa, siempre y cuando lo

acuerde y apruebe la Comisién.

sa~oape

4, COMPETENCIA.
Es competencia de la Comisién, atender los siguientes asuntos:

a. Validar el turno y despacho a las autoridades involucradas de los expedientes que gestiona la VTA;

b. Compartir y resolver problemas técnicos, asi como determinar los criterios de solucién en caso de dudas saobre
competencias en el proceso de dictaminacidén de la LAU-JAL;

c. Proponer temas de mejora del esquema de la LAU-JAL, los cuales se deberdn remitir a través del Secretario
Técnico a la Comisién de Seguimiento y Mejora;

d. Aprobar el calendario de sesiones; y

e. Lasdemas que aprueben en conjunto la Comision de Evaluacién y la Comisién de Seguimiento y Mejora,

5. CONVOCATORIA - SESIONES,

La convocatoria a las sesiones deberd enviarse por escrito y firmada por el Secretario Técnico, adjuntando el orden
del dia de la sesidn y copia del acta de la sesién anterior, ello independientemente de que dicho documento se haga
llegar via fax o electrénica a los miembros de la Comisién, para efecto de lo cual se tendra por formalmente recibido
en cualquiera de las vias mencionadas.

El orden del dia, ademés de los temas a tratar para los que se convoque, deberd de sefialar los siguientes puntos:

a. Lista de asistencia.
b. Lecturay, en su caso, aprobacién del acta de la sesion anterlor la cual deberdn firmar todos los miembros; y
c. Acuerdos y conclusiones.

La Comisién sesionard semanalmente y conforme al calendario establecido, el cual sera propuesto por el Secretario
Técnico y aprobado por la Comision en las primeras sesiones del afio 2008.

Las sesiones extraordinarias se llevardn a cabo cuando existan asuntos de urgencia que tratar o resolver a
consideracién de algunos de los miembros de la Comisién, el Secretario Técnico o a solicitud de la VTA. La
convocatoria deberd de notificar a los miembros con un minimo de 24 horas anterlores a la sesidn respectiva.

6. ACTAS.

‘El Secretario Técnico, deberd poner las actas a disposicion de los miembros de la Comisién en la siguiente sesion
que se convoque, con la finalidad de recabar las firmas de los mismos. En caso de que exista alguna observacién,
la misma se hara por escrito y deberd ser presentada en la siguiente sesién, ya sea ordinaria o extraordinaria; asf
como enviar copia del acta firmada a los miembros de la Comisién.
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7. INTERCAMBIO DE INFORMACION.

El intercambio de informacién entre las autoridades miembros de esta Comisidn, y sobre los asuntos que trate la
misma, deberd hacerse siempre por conducto del Secretario Técnico, el cual tiene la obligacion de hacerla del
conocimiento de todos los miembros, ya sea via electrénica mediante el uso de las cuentas de correo electrénico
oficial o via oficio. En ambos cascs, deberd de acusarse de recibido la informacién de que se trate.

La Comisién, el Secretario Técnico y cada una de los miembros de la misma, deberdn manejar como confidencial y
reservada la informacién de los asuntos que conozcan. Cada dependencia clasificard dicha informacion conforme a
las disposiciones legales en materia de transparencia.

LINEAMIENTOS DE LA COMISION DE SEGUIMIENTO Y MEJORA
1. OBJETIVO.

Conforme a lo sefialado en la Cldusula Novena del Convenio de Coordinacién para la Implementacion de la Licencia
Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios (LAU-JAL), se crea la Comisién de Seguimiento y
Mejora de manera permanente mientras el esquema esté vigente, la cual tiene por objeto evaluar el desemperio de
la LAU-JAL, asi como plantear y trabajar sobre las mejoras al mismo.

2. MIEMBROS.

Las Dependencias que suscribieron el Convenio son miembros de esta Comisidn:

SEMADES;

SEPROE;

UEPCB;

SEMARNAT,;

La Direccién en materia de medio ambiente de los Ayuntamientos que suscribieron anexo; y
SIAPA.

~@apnow®

Los Titulares de cada una de las Dependencias antes descritas, nombrardn por escrito al representante de su.
oficina como miembro permanente de la Comisién de Evaluacién, asi como a su suplente, en un plazo maximo de 6
dfas hébiles contados a partir del dfa sigulente de la firma del Convenio en cita, y remitirén dicho nombramiento a
SEMADES.

El representants deberd tener nive! de Director General, Subdelegado u homologo segin la Autoridad de gue se
trate.

El cardcter de los miembros de la Comision es intransferible, asi como el de sus suplentes, salvo que por escrito el
Titular de las Dependencias en cuestién, revoquen el nombramiento y designen un nuevo representante.

Los miembros o suplentes deberén asistir personalmente a la totalidad de las sesiones.

3. RESPONSABLES - CARGOS.

Para electos de esta Comisién, la SEMADES designara para que funja como Secretario Técnico de la mesa, la
Direccion a Jefatura que considere conveniente, buscando la imparcialidad del funcionamiento de la misma, el cual
tendra las siguientes atribuciones:

a. Recibir, llevar el registro y resguardar los nombramientos de los representantes y miembros de la
Comislén de Evaluacidn, asf como de la informacién que se entregue en las sesiones;

b. Proponer ¢l calendario de sesiones ordinarias de la mesa y difundir el que se apruebe con los

miembros de la mesa;

Gonvocar a las sesiones ordinarias y extraordinarias de la Comision;

Elaborar el orden del dia de cada sesidn;

Tomar los acuerdos de las sesiones y levantar el acta de acuerdos;

Dar seguimiento a los acuerdos y conclusiones de las sesiones;

~@oo
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g. El resguardo de las listas de asistencias y libro de actas de acuerdos; y
h. Las demas que se consideren oportunas para el eficiente funcionamiento de la mesa, siempre y .
cuando lo acuerde y apruebe la Comisién.

4. COMPETENCIA
Es competencia de la Comisidn, atender los siguientes asuntos:

a. Evaluar periddicamente el funcionamiento de la Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y
sus Municipios (LAU-JAL) con el objetivo de proponer mejoras al procedimiento;

Definir las acciones para mejora del proceso y tramite de la LAU-JAL;

Aprobar el plan de trabajo de mejoras del proceso de la LAU-JAL;

Aprobar el calendario de sesiones;

Proponer y acordar sobre la modificaciones necesarias a los lineamientos de ésta Comisién vy la de

Evaluacion,

Las demés que aprueben en conjunio la Comision de Evaluacion y la Comisién de Seguimiento y

Mejora.

Qoo

-

5. CONVOCATORIA - SESIONES.

La convocatoria a las sesiones debera enviarse por escrito y firmada por el Secretario Técnico de la mesa,
adjuntando el orden del dia de |a sesién y copia del acta de la sesién anterior, ello independientemente de que dicho
documento se haga llegar via fax o electrénica a los miembros de la Comision, para efecto de lo cual se tendra por
formalmente recibido en cualquiera de las vias mencionadas.

El orden del dia, ademés'de los temas a tralar para los que se convoque, debera de sefialar los siguientes puntos:

a. Lista de asistencia (la cual se circulard al iniciar la sesion);

b. Lectura y aprobacion del acta de la sesién anterior {la cual deberan de firmar los miembros); y
c. Acuerdos y conclusiones.

La Comision sesionard mensualmenie y conforme al calendario establecido, el cual propondra el Secretario Técnico
de la Comision y que debera aprobar la Comisién en la primera sesién del afio 2008.

Las sesiones extraordinarias se llevaran a cabe cuando existan asuntos de urgencia que tratar, y la convocatoria
debera de hacarse con un minimo de 3 dias hébiles anteriores a la sesién que se programe.

A las sesiones podran asistir invitados especiales con voz pero sin voto, tales como consultores, técnicos o
especialistas del sector privado o ptblico, siempre y cuando lo haya aprobado la Comision.

6. ACTAS.

El Secretario Técnico, debera poner las actas a disposicién de los miembros de la Comisién en la siguiente sesién
que se convoque, con la finalidad de recabar las firmas de los mismos. En caso de que exista alguna observacidn,
la misma se hara por escrito y deberd ser presentada en la siguiente sesién, ya sea ordinaria o extraordinaria; asi
como enviar copia del acta firmada a los miembros de la Comision.

7. INTERCAMBIO DE INFORMACION,

El intercambio de informacion entre las autoridades miembros de esta Comisidn, y sobre los asuntos que trate la
misma, deberd hacerse siempre por conducto del Secretario Técnico, el cual tiene la obligacién de hacerla del
conocimiento de todos los miembros, ya sea via electrénica mediante el uso de las cuentas de correo electrénico
oficial o via oficio. En ambos casos, deber4 de acusarse de recibido la informaci6n de que se trate.

La Comisién, el Secretario Técnico y cada una de los miembros de la misma, deberdn manejar como confidencial y -
reservada la informacién de los asuntos que conozcan. Cada dependencia clasificara dicha informacién conforme a
las disposiciones legales en materia de transparencia.

Sabado 31 de mayo de 200B. Nimero 26, Seccidn IX
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TRAVES DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES; EL GOBIERNO DEL ESTADO
DE JALISCO. LOS GOBIERNOS MUNICIPALES DE GUADALAJARA, ZAPOPAN, TLAQUEPAQUE ¥ TONALA, ¥ EL
SISTEMA INTERMUNICIPAL PARA LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE Y ALCANTARILLADO ;

8, PLAN DE TRABAJO.

Para definir el contenido del Plan de Trabajo, el Secretario Técnico creard la sintesis de los acuerdos y
compromisos sobre las acciones y puntos de mejora que haya acordado la Comisién, y en conjunto con el
representante de la SEPROE, elaborardn la propuesta de plan de trabajo, proponiendo para tal efecto a los
responsables de cada accién, asi como el calendario de las aclividades para posteriormente someterlo a
consideracion de la Comision.

4,- INDICADORES PARA EL ESQUEMA LAU-JAL

Nombre del Indicador.- Evaluacién del proceso de seguimiento del esquema LAU-JAL.
Responsable de obtenerlo,- Coordinacién de la VTA.

Periodicidad.- Trimestral

Unidad de Medicién.- Ntimero de oficios LAU-JAL emitidos en tiempo

5.- TIEMPO DE OBTENCION

En total, desde que se recibe el tramite hasta la emisién del oficio LAU-JAL, puede transcurrir un méximo de 47 dias
hébiles, dependiendo del tramite que legalmente implica un mayor tiempo de resolucian.

Sdibado 31 de mayo de 2008. Nimero 26, Seccién IX
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6.- DESCRIPCION ESQUEMA LAU-JAL

RESPONSABLE

ACTIVIDAD

No.

DESCRIPCION

Ventanllla Unica de Tramites
Ambientales

| FASE DE INICIO

Entrega al promovente auterizado por el establecimiento el instructivo
general y el formato de la LAU-JAL cuando éste asi lo requiera.
Asimismo, le proporciona la informacién necesaria sobre los requisitos
a cumplir para su debida presentacion.

Recibe la solicitud de la LAU- JAL y sus anexos, Y revisa que cumpla
con los requisitos fijados en el formato correspondiente y su instructivo
general, sin perjuicio de o que la autoridad dictaminadora requiera.

Acusa de recibido la solicitud LAU-JAL y asigna al establecimiento el
Numero de Salicitud LAU-JAL.

Envia a cada autoridad involucrada el original de la pare del
expediente que le corresponda dictaminar, segiin su competencia, asi
como los pagos de derechos que le correspondan, en un plazo méximo
de tres dias habiles contados a partir de su recepcion.

Autoridades competentes

INFORMACION NO CORRECTA Y/O INCOMPLETA

Reciben ‘el expediente y deberan remitir por escrito, anexando la
cédula de notificacién correspondiente, las solicitudes a la VTA, 'en un
plazo no mayor a cinco dias hiblles a partir del dia siguiente en que
recibieron el expedienta respectivo,

Ventanilla Unica de Tramites
Ambientales

La VTA informara al promovente de los requerimientos de informacién,
dentro de los cinco dias habiles siguientes a la fecha en que le fueron
entregados de parte de la autoridad competente. Una vez notificado el
promovente, la VTA enviard dentro de los dos dias habiles siguientes a
las autoridades respectivas, la cédula de notificacion para el computo
ds los términos de respuesta.

Si el promovente subsana las omisiones, la VTA remitird a la autoridad
competente la informacién complementaria que le haya sido entregada,
en plazo no mayor de dos dias habiles siguientes a partir de que se
haya dado la entrega.

Autoridades competentes

INFORMACION CORRECTA Y COMPLETA

Integrada la informacién del expediente, proceden al analisis de la
documentacion y emisién del dictamen o resolucién correspondiente
dentro del plazo legal de respuesta.

Remite(n) a la VTA el(los) dictamen(es) en un plazo méaximo de dos
dias hébiles.

Ventanilla Unica de Tramites
Ambientales

10

Integra los dictdmenes y resoluciones en un plazo maximo de tres dias
hébiles contados a partir de que concluya el plazo para resclver el
trdmite que legalmente requiera mayor tiempo de resolucién.

11

Emite el oficio LAU-JAL dentro de un plazo que no excederd de cuatro
dias habiles.

Ventanilla Unica de Tramites
Ambientales

Notifica al promovente en un plazo que no excederd de tres dias
héabiles, para efecto de que acuda a sus instalaciones a que se le haga
entrega del oficio LAU-JAL y sus anexos previa identificaclén.

FASE DE OPERACION INICIAL

Cuando proceda se recibirdn los informes de los protocolos de pruebas
a que se refiere la fase de operacidn inicial del procedimiento integrado
de la LAU-JAL, vy los envia a las autoridades competentes, contando
para ello con un méximo de tres dias habiles contados a partir del dia
siguiente al gue se recibieron los Informes en cuestion.
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|0 DE COORDINACION QUE CELEBRA EL PODER EJECUTIVO FEDERAL, A
¥ RECURSOS NATURALES; EL GOBIERNC DEL ESTADO
AJARA, ZAPOPAN, TLAQUEPAQUE Y TONALA, ¥ EL

SISTEMA INTERMUNICIPAL PARA LOS SERVICIOS DE AGUA POTABLE ¥ ALCANTARILLADO

DESCRIPCION DEL ESQUEMA LAU-JAL

Autoridades competentes

14 Emiten su dictamen dentro de los treinta dias habiles siguientes al dfa
en que recibieron los informes de los protocolos de pruebas a que se
refiere la fase de cperacién inicial del procedimiento integrado de la
LAU-JAL, ello en caso de que como resuitado del andlisis de tales
informes, se deban madificar las condiciones de operacién fijadas en la
LAU-JAL.

15 Consolidan los dictamenes, contando con un maximo de siete dias
hébiles para enviarlos a la VTA.

Ambientales

Ventanilla Unica de Tramites 16 Notifica al promovente en un plazo que no excederd de tres dias

hébiles, para que acuda a sus instalaciones a hacerle entrega (previa
identificacién) de los dictdmenes a que se refiere la fase de operacion
inicial del esquema LAU-JAL.

17 FASE DE OPERACION CONTINUA

Recibe la documentacion que acredite sl cumplimiento de las
condicionantes de operacién y funcionamiento del establecimiento que
le fueron fijadas en la LAU-JAL, y las envia a la autoridad competente
dentro de los cinco dias habiles siguientes contados a partir del dia
siguiente a la fecha de su presentacion.

Autoridades competentes

18 Con base en sl analisis de la Cédula y/o de la documentacion del
cumplimiento de condicionantes, reportes, natificaciones, etcétera, la
autoridad competente podra requerir la actualizacién de la LAU-JAL, ¥
a su vez modificar las condicionantes establecidas en los diferentes
actos de autoridad, de igual forma cuando la zona en que se ubique la
fuente se declare critica y/o existan cambios en los procesos de
produccién reportados.

Autoridades competentes

19 Notificar a la VTA en un plazo que no excedera de cinco dias habiles,
en caso de que revoquen alguna de las autorizaciones que otorgaran
en el esquema LAU-JAL.

TOTAL DE ACTIVIDADES:

14 12 para la fase de inicio, 4 para la fase de operacion inicial y 3 para la fase de
operaclén continta.

PRODUCTO O SERVICIO:

Oficio LAU-JAL para los establecimientos industriales comerciales o de serviclos de
jurisdiccion federal, estatal o municipal en materia ambiental, ubicades o que
pretendan establecerse en los Municipios que formen parte o se adhieran al presente
Gonvenio de Coordinacion para la evaluacion, dictamen y seguimiento de la Licencia
Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios {LAU-JAL). Asi como
para los establecimientos que se ubiguen o pretendan establecerse en el resto del
territorio del Estado de Jalisco en aquellos Municipios que no formen parte del
Convenio y que sean competencia federal o estatal.

TIEMPO DE OBTENCION:

En total, desde que se recibe el tramite hasta la emision del oficio LAU-JAL, puede
transcurir un méximo de 47 dfas habiles, dependiendo del tramite que legalmente
implica un mayor tiempo de resolucion.
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. INSTRUCTIVO GENERAL
LICENCIA AMBIENTAL UNICA PARA EL ESTADO DE JALISCO Y SUS MUNICIPIOS

1. INTRODUCCION Y GENERALIDADES

La Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios (LAU-JAL), es un esquema de
coordinacién entre autoridades que concentra en un solo proceso, la evaluacién, dictamen y seguimiento de las
distintas obligaciones referentes a la prevencién y contral de la contaminacién de la atmdsfera, generacién y
manejo integral de residuos, registro de descargas de aguas residuales al alcantarillado (Unicamente las que
son competencia del SIAPA o, en su caso, el organismo operador competente), asi como del establecimiento y
participacién en planes de contingencias, mediante el analisis de la documentacién ingresada, con el objeto de
formular las medidas preventivas y/o correctivas que permitan establecer las condiciones necesarias que para la
legal operacién y funcionamiento debe satisfacer cada establecimiento de conformidad con la legislacion ambiental
vigente y dentro del &mbito de competencia de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales, la
Secretaria de Medio Ambiente para el Desarrollo Sustentable del Gobierno del Estado de Jalisco, los Municipios

del Estado que son parte del Convenio y del Sistema Intermunicipal para los Servicios de Agua Potable y
Alcantarillado.

1. Objetivos de la LAU-JAL,

- Integrar en un solo proceso los diferentes trmites para la obtencién de los permisos, licencias y
autorizaciones en materia ambiental, referentes a emisiones a la atmdsfera, generacion y manejo
integral de residuos, registro de descargas de aguas residuales al alcantarillado, asi como al
establecimiento y participacién en planes de contingencias que emiten los distintos drdenes de
gobierno, en donde se deberan incluir los datos relativos al uso del suelo autorizado y el cual no
contendra mas requisitos o condiciones que los previstos en las disposiciones legales aplicables.

+ Generar los lineamientos y mecanismos de coordinacién necesarios entre los drdenes de gobierno
competentes, para agilizar, unificar esfuerzos y criterios, asi come mejorar el desahogo de los tramites
administrativos relacionados con el medio ambiente del Estado de Jalisco.

- Homologar los procesocs en los servicios de la Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus
Municipios.

« Concentrar la documentacidn en un solo expediente, evitando con ello que cada instancia
gubernamental solicite informacién duplicada, asi como facilitar y agilizar al promovente sus gestiones
al entregarla en un solo lugar.

« Intercambiar informacién entre los érdenes de gobierno competentes, a efecto de reforzar la toma de
decisiones y la aplicacién de las politicas que se requieran para. prevenir y controlar la contaminacion
generada por la industria en la Zona Metropolitana de Guadalajara, asi como en el resto de los
Municipios del Estado de Jalisco vuinerables en ese sentido.

2. Alcance.

En el ambito de los tres drdenes de Gobierno, este esquema es aplicable a todas las solicitudes presentadas
por los responsables de establecimientos industriales, comerciales o de servicios ubicados o que
pretendan establecerse en los Municipios que formen parte del esquema LAU-JAL, para la evaluacion,
dictamen y seguimiento de la Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios (LAU-
JAL), asl como para los establecimientos industriales que sean de competencia federal o estatal que se ubiquen o
pretendan establecerse en el resto del territorio del Estado de Jalisco en aquellos Municipios que no formen parte
del esquema LAU-JAL, convirtiéndose en un instrumento que relne las caracteristicas necesarias para
proporcionar a los establecimientos que operen o deseen operar en el Estado de Jalisco, la certeza
juridico-ambiental necesaria para el funcionamiento y operacién de su establecimiento,

3. Caracteristicas de la LAU-JAL

« Unica por establecimiento industrial, comercial o de servicios.
» Integra: * Emisiones a la atmésfera.
* Generacién y manejo integral de residuos.
* Descarga de aguas residuales al alcantarillado.
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* Planes de atencién y participacién en contingencias.

s Es aplicable para fuentes fijas de jurisdiccion federal, estatal y municipal, conforme al listado de
sectores y subsectores sefalado en el presente instructivo, asl como los que se establezcan, nuevos o
que deban regularizarse, por no contar con algunas de las autorizaciones referidas en el esquema LAU-
JAL. ¢

e Se emite por Unica vez.

» Elesquema de LAU-JAL es aplicable, cuando; .

«  El establecimiento esta por instalarse o iniciar operaciones, y
= El establecimiento cambia de ubicacion.

La figura de regularizacién para la LAU-JAL, se realiza cuando el establecimiento se encuentra en

operacion y no cumple con alguna de sus obligaciones ambientales ante la Federacién y/o el Estado
y/o el Municipio.

La LAU-JAL debera actualizarse si el establecimiento cumple con sus obligaciones ambientales, y
requiere dicho esquema respecto de una o mas de sus licencias, permisos y/o autorizaciones con los
que cuenta, sea por modificacion o cambio de proceso o de equipos, por ampliacion de instalaciones o
de las actividades a desarrollar, por cambio de razon social o por obligacién establecida en los
ordenamientos legales aplicables. El establecimiento presentara la informacién requerida en el formato
LAU-JAL, proporcionando el nimero de oficio de las autorizaciones, registros y permisos que le han
sido otorgados, y las fechas en que le fueron emitidos, incluyendo actualizaciones. Asimismo, adjuntara
fotocopia simple de dichos documentos.

El relicenciamiento es voluntario, para los establecimientos industriales que son fuentes fijas de
jurisdiccion federal en materia de atmosfera, y obligatorio para aquellos establecimientos que son

fuentes fijas de jurisdiccion estatal en materia de atmosfera de conformidad a las disposiciones
aplicables. '

Cuando el establecimiento cumple con todas sus abligaciones ambientales de competencia federal el
relicenciamiento sera voluntario. En este caso, debera ratificar que no ha modificado las condiciones de
operacion y funcionamiento autorizadas. Ademas, deberad cumplir con los requisitos indicados en el
parrafo anterior inmediato.

« El esquema de seguimiento de la LAU-JAL, ser4 la Cédula de Operacion Anual para el Estado de
Jalisco vy sus Municipios (COA-JAL), en la cual se reportara y recopilara el informe anual de
cumplimiento de los términos de la licencia ylo de las modificaciones de la informacién con la que
originalmente fue presentada.

4.- Gédula de Operacién Anual (COA-JAL)

En correspondencia con el enfoque de la LAU-JAL, la COA-JAL se constituye en un reporte anual multimedios
relativo a la emisién y transferencia de contaminantes ocurridos en el afio calendario anterior. Su presentacion
forma parte de las obligaciones fijadas en la Licencia de Funcionamiento (federal) y la Licencia Ambiental Unica
(federal y estatal, respectivamente). Se presenta por establecimiento industrial, comercial o de servicios, para
actualizar la informacién sobre su operacién, facilitar su seguimiento a las autoridades ambientales competentes
y ofrecer informacién actualizada que contribuya a la definicién de politicas ambientales por regiones pricritarias

o a escala nacional. La COA-JAL debera entregarse en el primer cuatrimestre de cada afio segun lo establecido
en la licencia respectiva.

L. ESTABLECIMIENTOS INDUSTRIALES A LOS QUE SE APLICA LA LAU-JAL

1.. Establecimientos Industriales de jurisdiccién federal a los que aplica [a LAU-JAL en materia de
prevencién y control de la contaminacién a la atmosfera.
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Conforme a los articulos 40.: So. fraccién XlI; 7o. fraccién lil; 8o. fraccién llI; 90., 111 Bis y 112 fraccién | de la
Ley General del Equilibrio Ecoldgico y la Proteccion al Ambiente (LGEEPA) son fuentes fijas de jurisdiccion
federal en materia de prevencién y control de la contaminacion a la atmdsfera, los establecimientos industriales
gue se encuentran comprendidos en los siguientes sectores:

Petréleo y petroquimica

. Quimica

. Pinturas y tintas

. Metaldrgica (incluye la sidertrgica)
Automotriz

Celulosa y papel

Cemento y cal

Asbesto

. Vidrio

Generacién de energia eléctrica
Tratamiento de residuos peligrosos

b =gt s T e Bl

R

Con la finalidad de orientar la aplicacién de la LAU-JAL a dichos establecimientos, se listan mas adelante los
subsectores especificos a ser considerados en lo que al requerimiento de la Licencia Ambiental Unica se
refiere. Los sectores v subsectores gue no quedan comprendidos en este listado, conforme a los articulos 111
Bis de la LGEEPA y 17Bis del Reglamento de la LGEEPA en materia de Prevencion y Control de la
Contaminacion de la Atmosfera, son de competencia estatal o municipal. La VTA proporcionara los listados de
los sectores y subsectores competencia del Estado y sus Municipios, los cuales se actualizaran segun
corresponda, Adicionalmente se tomara en cuenta conforme a los articulos 50. fracciones 11, 111, [V, XX y XXI de
la LGEEPA y 11 del Reglamento en Materia de Prevencién y Control de la Contaminacién de la Atmésfera,
también corresponde el tramite de la LAU-JAL en el caso de:

a) Los establecimientos industriales localizados en una entidad federativa, cuyas emisiones a la atmdsfera
contaminen o afecten el equilibrio ecolégico de otra u otras entidades federativas, cuando asi lo
determine la Secretarfa en coordinacién con los Gobiernos Estatales involucrados o asi lo solicite a la
Federacidn la entidad afectada.

b) Los establecimientos industriales localizados en el territorio nacional, cuyas emisiones a la atmoésfera
contaminen o afecten el equilibrio ecoldgico de otros paises.

El listado de sectores y subsectores, ordenado en cada caso segun el Cédigo Ambiental (CA), es el siguiente:

A) INDUSTRIA DEL PETROLEO Y PETROQUIMICA

L. Extraccion de petrdleo y gas natural;

1. Refinacion de petréleo;

. Petroquimica basica; incluye procesamiento de cualquier tipo de gas;

v, Fabricacion de petroquimicos secundarios;

V. Transportacion de petréleo crude por ductos; incluye operacién de las instalaciones;

WI, Transportacion de gas natural y otros tipos de gases por ductos; incluye operacion de las instalaciones;
excluye la distribucion de gas por ducto a consumidores;

VIl Almacenamiento y distribucién de productos derivados del petréleo; excluye distribuidores a usuarios
finales;

ViIl.  Transportacion de petroquimicos por ductos; incluye la operacién de las instalaciones, y

IX. Transportacidn de petrdleo refinado por ductos; incluye la operacidn de las instalaciones.

B} INDUSTRIA QUIMICA
Fabricacion de acidos, bases y sales organicas;
Il Fabricacion de 4cidos, bases y sales inorganicas,

1, Fabricacién de colorantes y pigmentos; incluye orgénicos e inorganicos, sélo cuando se producen como
sustancias basicas;

\"8 Fabricacién de gases industriales;
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VI
Vil

Vi,
IX.

Xl
Xl
X,
XV,

XV,
XV
XV,
XV
XIX.

XX.
XX
XX,
XX,

XXIV.
XXV,

XXV,
XXV

XKWL

XAIX.
XXX,
XXX
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Fabricacién de aguarras y brea;

Fabricacién de materias primas para medicamentos;

Fabricacién de fertilizantes quimicos; sélo incluye su produccién mediante reacciones quimicas o
bioldgicas;

Fabricacién de plaguicidas y otros quimicas agricolas; incluye productos organicos e inorganicos a partir
de mezclas;

Fabricacién de resinas sintéticas; incluye plastificantes;

Fabricacién de hule sintético; incluye el recubrimiento de piezas cuando se produce el hule;
Fabricacidn de fibras y filamentos sintéticos y artificiales; sélo si involucra reaccion quimica;
Fabricacion de farmacéuticos y medicamentos, no incluye empacado y etiquetado;

Fabricacién de materias primas para perfumes y cosmeéticos;

Fabricacion de jabones y detergentes; solo si se producen las sustancias basicas; incluye otros
productos quimicos de limpieza corporal; no incluye la microindustria;

Fabricacion de adhesivos y selladores; sélo base solvente;

Fabricacién de cerillos; -

Fabricacion de peliculas, placas y papel sensible para fotografia;

Fabricacion de explosivos; no incluye fuegos artificiales;

Fabricacién de limpiadores y pulimentos; sélo si se producen las sustancias basicas; no incluye la
microindustria;

Fabricacién de aceites esenciales;

Fabricacion de grasas, aceites lubricantes y aditivos; incluye mezclas;

Fabricacién de articulos de hule; sélo si se elabora el hule;

Fabricacién de productos de espumas de poliestireno expandible; sdlo si se elabora el poliestireno; no
incluye microindustria;

Fabricacién de productos de espumas uretanicas; sélo si se fabrican las substancias basicas; no incluye
la microindustria;

Galvanoplastia; en piezas metdlicas; no incluye joyeria;

Fabricacion de productos moldeados con diversas resinas; no mciuye la micraindustria ni artesanias;
Fabricacion de sustancias quimicas cuando existe reaccion quimica; excluye mezclas sin reaccion
quimica,

Fabricacién de aceites y grasas cuando en su fabricacién existe reaccion quimica o extraccion con
solventes; no incluye la microindustria ni artesanias;

Fabricacién de materias primas para fabricar plaguicidas;

Anodizado de Aluminio, y

Fabricacidn de productos quimicos para aseo en general; sdlo con reaccion quimica a base solvente,

C) INDUSTRIA DE PINTURAS Y TINTAS

Fabricacién de todo tipo de pinturas, recubrimientos e impermeabilizantes; excluye productos base
agua, y
Fabricacion de tintas para impresion y escritura.

D) INDUSTRIA METALURGICA

I.

I
I,
\"8
V.
V1.
VIL
Vil
IX.
X

Xl
X1l

X,
XV,

Mineria de hierro; solo incluye beneficio;

Minerfa de oro; sélo incluye beneficio;

Minerfa de mercurio y antimonio; sélo incluye beneficio;

Mineria de zinc y ploma: sdlo incluye beneficio;

Mineria de cobre y niquel; sélo incluye beneficio,

Mineria de manganeso; sdlo incluye beneficio;

Mineria de plata; sélo incluye beneficio;

Mineria de otros minerales metalicos no ferrosos; solo incluye beneficio;
Fabricacidn de coque y otros derivados del carbon mineral;

Laminacién primaria de hierro y acero; incluye ferroaleaciones, aceros comunes y especiales y
desbastes primarios;

Laminacion secundaria de hierro y acero; sélo incluye productos obtenidos mediante procesos térmicos
o de fundicion;

Fabricacion de tubos y postes de hierro y acero; sélo mediante procesos térmicos o de fundicion;
Afinacién y refinacién de otros metales no ferrosos; incluye fundicién, extrusién o estiraje;

Laminacién de otros metales no ferrosos; sélo mediante procesos térmicos o de fundicién;

Afinacién y refinacién de cobre; asi como sus aleaciones; incluye fundicidn, extrusion o estiraje;
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XVI.  Laminacién de cobre y sus aleaciones; s6lo mediante procesos térmicos o de fundicién,;

XVII,  Afinacién y laminacién de aluminio; incluye fundicion, extrusion o estiraje;

XVIIl.  Fabricacién de soldaduras de metales no ferrosos:

XIX.  Fundicién y moldeo de piezas de hierro y acero;

XX, Fabricacion de herramientas de mano; sélo mediante procesos térmicos o de fundicién: no incluye la
microindustria;

XXI.  Fundicién de chatarra de fierro, de aluminio, de bronce, de plomo y de otros materiales metalicos;

XXII.  Fabricacion y ensamble de maquinaria y equipo para diversos usos industriales, cuando incluye
tratamiento térmico o de fundicién;

XXIIl.  Fabricacién de trofeos y medallas cuando incluya fundicién como proceso principal;

XXIV. Tratamiento térmico de piezas metalicas con combustibles fésiles; no incluye la microindustria ni
artesanias;

XXV. Fundicién y moldeo de piezas de metales no ferrosos:

XXVI,  Fabricacion de maquinaria agricola y de ganaderia; sélo si incluye procesos térmicos o de fundicién;
XXVII, Fabricacién de acumuladores y pilas eléctricas, y
XXVIII. Acufacién de monedas; incluye monedas conmemorativas.

E) INDUSTRIA AUTOMOTRIZ
. Fabricacion de llantas y cdmaras nuevas;
1. Fabricacion de motares a gasolina y diesel de uso industrial: sélo mediante procesos térmicos o de

fundicion;

. Fabricacion de maquinaria para transportar y levantar; si incluye procesos térmicos o de fundicién;

V., Fabricacién de automéviles y camiones; incluye tractocamiones y similares;

V. Fabricacién de motores automotrices a gasolina o diesel:

V1. Fabricacién de partes para el sistema de transmisién automotriz; si incluye procesos térmicos o de
fundicién;

VI, Fabricacion de partes para el sistema de suspensién y direccion; si incluye procesos térmicos o de
fundicién;

Vill.  Fabricacion de partes para el sistema de frenos automotriz; sélo mediante procesos térmicos o de
fundicién;

IX. Fabricacién de otras autopartes; si incluye procesos térmicos o de fundicion, y

X, Fabricacién de motocicletas; incluye cuadrimotos y similares,

F) INDUSTRIA DE LA CELULOSA Y EL PAPEL

I Fabricacién de celulosa;

1l Fabricacion de papel;

IR Fabricacion de cartdn y cartoncillo; si involucra operaciones térmicas; no incluye la microindustria;

V. Fabricacién de papeles recubiertos y sus productos; incluye otros acabados cuando se fabrica la
celulosa o el papel, y
V. Fabricacién de otros articulos celulésicos; cuando se fabrica la celulosa o el papel.

G) INDUSTRIA CEMENTERA Y CALERA

l, Fabricacién de cemento;

1. Fabricacién de cal, y

1. Fabricacién de yeso y sus productos; sélo incluye estos Gitimos cuando se elabora el yeso,

H) INDUSTRIA DEL ASBESTO
I

Fabricacién de asbesto cemento y sus productos; incluye ldminas, tinacos, tuberias y conexiones de
asbesto cemento y tela de hilo de asbesto;

Autopartes para transportes fabricados con asbesto; incluye clutch, frenos y juntas, cuando se elabora
la pasta de asbesto;

i, Fabricacion de ropa de proteccién para fuego y calor, y

V. Fabricacién de otros productos que usen asbesto para su elaboracion, cuando se elabora la pasta de
asbesto.
1) INDUSTRIA DEL VIDRIO

I, Fabricacién de vidrio plano, liso y labrado; incluye sus productos sélo cuando se elabora el vidrio;
I Fabricacion de espejos, lunas y similares; s6lo cuando se elabora el vidrio;
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ill. Fabricacién de fibra y lana de vidrio; incluye sus productos cuando se elabora la fibra o lana de vidrio;
no incluye microindustria;

V. Fabricacién de botelias, envases y similares de vidrio; sélo cuando se elabora el vidrio; no incluye la
microindustria;

V. Eabricacién de articulos de vidrio refractario de uso doméstico;

VI, Fabricacién artesanal de articulos de vidrio; sélo cuando involucra equipos de calentamiento directo; no
incluye la microindustria; )

VI, Fabricacién de otros articulos de vidrio o cristal; sélo cuando se elabora el vidrio;

VIl Fabricacién de articulos de vidrio refractario de use industrial; inciuye articulos para uso técnico;

IX. Fabricacién de vitrales; sélo cuando se elabora el vidrio o se recicla; no incluye la microindustria, y

X, Fabricacién de productos de vidrio reciclado; s6lo con procesos térmicos, no incluye artesanias.

J) GENERACION DE ENERGIA ELECTRICA
I Generacién de energia eléctrica; incluyendo las instalaciones que usan cualquier tipo de combustibles
fésiles' liquidos, sdlidos o gaseosos, ¥

1., Generacién de energlfa eléctrica por procedimientos no convencionales cantaminantes; se excluyen las
nucleo eléctricas.

K) TRATAMIENTO DE RESIDUOS PELIGROSOS

I, Tratamiento de residuos biolégico-infecciosos;
(. Tratamiento fisico de residuos peligrosos;

1. Tratamiento quimico de residuos peligrosos;

V. Tratamiento biolégico de residuos peligrosos;

. Tratamiento térmico de residuos peligrosos;

V1. Tratamiento de residuos peligrosos para uso coma combustibles alternos;
Vi Tratamiento in situ de residuos peligrosos;

Vill.  Centros integrales de manejo de residuos peligrosos,

IX. Otros tratamientos.
. ° PROCEDIMIENTO INTEGRADO DE TRAMITES

El esquema de la LAU-JAL, se establece con el objetivo de asegurar la coordinacion e integracion en un solo
proceso del conjunto de tramites que lo conforman. Dicho esquema se inicia y termina en la Ventanilla Unica de
Tramites Ambientales (VTA) de la Secretaria de Medio Ambiente y Desarrollo Sustentable (SEMADES), en
donde por una parte se debera presentar la solicitud de la LAU-JAL vy, por otra, entregarle al particular las
resoluciones correspondientes motivo de la solicitud presentada.

La VTA operara en las instalaciones de la SEMADES con personal de dicha dependencia, hasta en tanto se
cuente con la capacidad tecnolégica adecuada, para la habilitacién y operatividad del portal electronico que

corresponda, para la recepcién y remisién via electronica de la informacién relativa a los tramites de que se
trata.

El oficio LAU-JAL firmado por el responsable de la VTA debera ir acompafado de las licencias, permisos y
autorizaciones a que haya lugar firmados por la (s) autoridad (es) competente (s), los cuales se anexaran; la

VTA sera la encargada de entregarlas al particular, con las cédulas de notificacion correspondientes de las
autoridades competentes.

Fases del proceso:

1. INICIO incluidos en el esquema LAU-JAL, pueden ser,

sequn el caso, en materia de:
El establecimiento

El promovente autorizado por el representante legal .
del establecimiento, se presenta ante la VTA,
dénde se le proporcionara informacién sobre los
tramites y  requisitos a cumplir. Los tramites

Emisiones a la Atmdsfera,

« Generacidn y Manejo Integral de Residuos
Peligrosos.

« Generacidn y Manejo Integral de Residuos

de Manejo Especial.
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s Generacién y Manejo Integral de Residuos
Sélidos Urbanos.

» Registro de descargas de aguas al
alcantarillado.

« Planes de atencién y participacién en
contingencias.

Nota. Cuando asi corresponda, las autorizaciones en
materia de impacto y riesgo ambiental, asi como del
dictamen favorable del Estudio de Riesgo y de la
autorizacién del Programa Especifico de Proteccion Civil
{estos dos Ultimos expedidos por la Unidad Estatal de
Proteccion Civil y Bomberos y/o las Unidades Municipales
de Prateccién Civil) deberdn obtenerse previo al inicio de
\a actividad del establecimiento, y la presentacién de las
mismas (o de copia simple de las solicitudes de los
tramites respectivos, en donde obre acuse de recibido de
la autoridad competente), asi como de la Licencia
Municipal de Uso de Suelo, son indispensables en
cualquier caso para presentar la solicitud de la LAU-JAL.

La Ventanilla Unica de Tramites Ambientales
Entrega al promovente el instructivo general de la
LAU-JAL donde se establecerén los requisitos para
el tramite respectivo.

Nota. Es importante sefialar que el interesado debera
realizar los pagos respectivos a cada tramite gue incluya
la LAU-JAL, ya se al iniclar o al recibir la resolucion,
segun sea el caso, independientemente de que las
gestiones son gratuitas.

El establecimliento

Presenta ante la VTA (en el horario de recepcion:
09:30 nueve horas con treinta minutos a las 15:00
quince horas, de lunes a viernes en dias habiles.),
la solicitud de la LAU-JAL debidamente requisitada
en original y con el nimero de copias que establece
este instructivo, acompafiados del o los
comprobantes de pago correspondientes, asl como
los anexos respectivos (una vez gue haya
elaborado los estudios, de ser procedentes, asi
como con el o los comprobantes de pago de los
derechos que correspondan, también denominados
documentos probatorics). El promovente debera
asegurarse que el expediente esté completo y
cumpla con la totalidad de requisites fijados en el
formato de solicitud LAU-JAL y su instructivo
general. En caso de requerirlo, puede solicitar
asesoria al personal de la VTA, asl como a las
autoridades competentes.

La Ventanilla Unica de Tramites Ambientales
Recibe el expediente, revisa la documentacién y
acusa recibo de la misma, asigna al establecimiento
el Numero de Solicitud LAU-JAL, mediante los
cuales se le identificard para cualquier tramite o
consulta, y envia el expediente a las dreas
competentes en un plazo maximo de tres dias
habiles, contados a partir de su recepcién.
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Las 4reas competentes

Dichas 4reas refieren a las unidades
administrativas que representan a las autoridades
de las diferentes autoridades involucradas, las
cuales reciben e integran el expediente, a reserva
de que la VTA le informe al promovente, el o los
requerimiento(s) para que subsane las faltas u
omisiones detectadas en su expediente. En este
supuesto, el tramite se suspenderd y se reanudara
a partir del dia habil inmediato siguiente a aquél en
que el interesado conteste y subsane la omisién
detectada, Si el interesado no subsana las faltas u
omisiones en un plazo maximo de treinta dias
habiles a partir de que reciba el requerimiento, se
desechara el tramite de que se trate.

Cumplida la integracién del expediente, las areas
competentes procederan a realizar el andlisis de la
documentacién y emitir su dictamen o resolucion
dentro del plazo legal de respuesta.

Emisién del oficlo LAU-JAL

Para la emisién del oficio LAU-JAL, las autoridades
involucradas deberan enviar sus dictamenes y
resolutivos a la VTA, para que ésta a su vez, esté
en posibilidades de emitir dicha oficio (firmado por
su responsable), y posteriormente, informe al
promovente para que acuda a sus instalaciones y
se le entregue el oficio LAU-JAL y en el mismo acto
se notifique los anexos respectivos.

En total, desde que se recibe el tramite hasta la
emision del oficio de la LAU-JAL, pueden transcurrir
como maximo cuarenta y siete dias habiles,
dependiendo del tramite que legalmente implique
un mayor tiempo de resolucion.

El promovente recibe el oficio LAU-JAL, en el
entendidc de que en el mismo se anexan
documentos legales mediante los cuales se
establecen las condiciones de operacidn vy
funcionamiento del establecimiento a que queda
obligado, en los términos que fija la legislacién
aplicable en las materias respectivas.

2. FASE DE OPERACION INICIAL

El establecimiento

En el caso de establecimientos nuevos y conforme a las
disposiciones legales aplicables, el responsable del
establecimiento contara con un perlodo inicial de prueba,
méximo de seis mesas, para la operacién de los
procesos, maquinaria y equipos, a fin de garantizar que la
operacién de los mismos cumple con los requisitos
legales aplicables, Para ello, deberd notificar a la
autoridad emisora correspondiente a través de la VTA, la
fecha de inicio de operaciones. Ademds, en este lapso
debera realizar los protocolos de pruebas a que esté
obligado de acuerdo con la normatividad vigente, esto es,
segin el caso:
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» Monitoreo y andlisis de emisiones a la
atmosfera.

»  Muestreo y andlisis de aguas residuales.

» Pruebas de tratamiento de residuos peligrosos,

Cumplido el periodo inicial, dentro de los quince dias
habiles siguientes, el establecimiento entregara a la VTA,
en los términos legales aplicables, los informes de los
resultados alcanzados.

Las dreas competentes

Contaran con treinta dias habiles contados a partir
del dia siguiente en que recibieron los informes,
para emitir su dictamen.

Las dreas competentes le indicardn al
establecimiento las modificaciones necesarios que
debera de realizar para cumplir cabalmente con la
normatividad aplicable, a las que debera gjustarse.

En el caso, de que el particular decida actualizar la
LAU-JAL, en los supuestos establecidos en lineas
anteriores, deberd de presentar la solicitud
correspondiente para que se actualicen los datos y
condicionantes establecidas en las resoluciones del
esquema inicial.

3. FASE DE OPERACION CONTINUA

El establecimiento

Debera presentar en el primer cuatrimestre de cada
afo la Cédula de Operacibn Anual del
establecimiento, segun lo establecido en la Licencia
respectiva, asl como los otros informes que se
establezcan en las condicionantes de las demas
autorizaciones de la LAU-JAL. Para el efecto, se
fijara un calendario mes a mes por sectores.

La Ventanilla Unica de Tramites Ambientales
Recibe la Cédula y/o la documentacién que acredite
el cumplimiento de las condicionantes de operacion
y funcionamiento y la envia a la autoridad
competente que los hayan solicitade.

Las 4reas competentes

Con base en el analisis de la COA-JAL ylo de la
documentacion del cumplimiento de condicionantes,
reportes, notificaciones, etcétera, de igual forma cuando
'a zona en gue se ubique el establecimiento industrial,
comercial o de servicios se declare zona critica ylo
existan modificaciones o cambios en los procesos de
produccion empleados, la autoridad competente podra
requerir la actualizacién de la LAU-JAL, y a su vez,
medificar, de ser el caso las condicionantes establecidas
en los diferentes actos de autoridad.

La Ventanilla Unica de Trémites Ambientales

Sdbado 3! de mayo de 2008,

Previa su identificacién entregara al promovente los
dictamenes respectivos.

El establecimiento

Si es el caso, presentard la solicitud de
actualizacién de la LAU-JAL, para que se realicen
las acciones o modificaciones requeridas en los
diferentes permisos, autorizaciones y dictdmenes
recibidos.
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Iv. FORMATO DE SOLICITUD DE LICENCIA AMBIENTAL UNICA PARA EL ESTADO DE
JALISCO (Formato LAU-JAL)

1. Ambito de aplicacién

La Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco (LAU-JAL), coordina en un solo proceso Ia
evaluacion, dictamen y seguimiento de las requerimientos ambientales que corresponden a los
establecimientos industriales comerciales o de servicios ubicados en el Estado de Jalisco, al integrar en un
solo tramite la obtencién de los diversos permisos y autorizaciones en materia de medio ambiente, que
deban ser otorgados a dichos establecimientos por parte de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, del Gobierno del Estado de Jalisco, y de los Municipios del Estado que forman parte dicho
esquema, referentes a la prevencion y control de la contaminacion de la atmosfera, generacion y manegjo
integral de residuos, registro de descargas de aguas residuales al alcantarillado (Unicamente las que son
competencia del SIAPA o, en su caso, el organismo operador competente), asi como del establecimiento y
participacién en planes de contingencias, en cumplimiento de las obligaciones que debe satisfacer cada
establecimiento, segin sea el caso en materia de:

1) Emisiones a la Atmosfera.

2) Descarga de Aguas Residuales al Alcantarillado.

3) Generacion y Manejo de Residuos Peligrosos.

4) Manejo Integral de Residuos de Manejo Especial.

5) Manejo Integral de Residuos Sélidos Urbanos.

6) Registro de grandes generadares de Residuos de Manejo Especial.
7) Registro de grandes generadaores de Residuos Sdélidos Urbanos.

Asimismo, en la salicitud LAU-JAL, se deberan anexar los siguientes permisos, licencias u autorizaciones
otorgadas por parte de distintas autoridades, segin se requiera;

1) Licencia de Uso del Suelo (debera presentarse &l documento respectivo emitido por parte del Ayuntamiento de
que se trate).

2) Tratamiento de Residuos Peligrosos (deberd presentarse el Formato Manejo Residuos Peligrosos
correspondiente).

3) Impacto Ambiental (deberan presentarse las autorizaciones respectivas o, en su caso, la constancia de que la
solicitud para obtener las mismas, se encuentra en tramite ante la autoridad competente).

4) Riesgo Ambiental (deberd presentarse el Estudio de Rlesgo en la modalidad que corresponda: Informe
Preliminar de Riesgo, Andlisis de Riesgo y Andlisis Detallado de Riesgo, debidamente acusado de recibido por
parte de la autoridad competente, asi como el Programa de Prevencion de Accidentes respectivo, en los
términos establecidos en el segundo parrafo del articulo 147 de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la
Proteccidn al Ambiente).

5) Estudio de Riesgo (debera presentarse el dictamen favorable emitido por la Unidad Estatal de Proteccidn Civil y
Bomberos y/o la Unidad Municipal de Proteccién Civil correspondiente, o en su caso, la constancia de que la
solicitud para obtener el mismo, se encuentra en framite ante la autoridad competente, en los casos que

carrespanda de conformidad con lo estipulado en la Ley Estatal de Proteccion Civil del Estado de Jalisco y sus
Reglamentos).

6) Programa Especifico de Proteccion Civil (debera presentarse la autorizacién respectiva emitida por
la Unidad Estatal de Proteccién Civil y Bomberos yfo la Unidad Municipal de Proteccidn Civil
correspondiente, 0 en su caso, |a constancia de que la solicitud para obtener el mismo, se encuentra
en tramite ante la autoridad competente, en los casos que corresponda de conformidad con lo estipulado
en la Ley Estatal de Proteccian Civil del Estado de Jalisco y sus Reglamentos).

Respecto al manejo, almacenamiento, transporte y utilizacion de materiales peligrosos y explosivos en la
Entidad, la Unidad Estatal de Proteccién Civil y/o las Unidades Municipales de Proteccion Civil, ejercitaran
las competencias que les sefiale respectivamente la Ley de Proteccién Civil del Estado de Jalisco, asl como
los reglamentos municipales en la materia.

2. Instrucciones de lienado
Para requisitar la Solicitud de Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco (LAU-JAL), se deberan
atender las indicaciones que figuran en el formato que a continuacién se presenta (Formato LAU-JAL)

También, se deberan emplear las tablas proporcionadas en el Catdlogo de Claves, apartado V1.4 de este
Instructivo General y sequir las siguientes indicaciones:
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1) La solicitud debera presentarse a maquina o con letra de molde legible, con tinta azul o negra, El interesado
podra solicitar en la VTA, que se archive en alguna unidad de aimacenamiento digital el formato LAU-JAL 6 en
su defecto, podra obtener la solicitud respectiva de cualquiera de las paginas web de las Dependencias que
forman parte de este esquema,

2) La cardtula del formato de solicitud LAU-JAL y los datos de registro que aparecen al inicio del mismo,
debidamente requisitados, deberan acompariarse, seguin el caso, con la informacion que se solicita en las
secciones | a la IV de dicho formato. El documento debera elaborarse siguiendo el contenido y la forma en que
se presentan tales secciones, esto es, respetando titulos y subtitulos, nimeros, formato de los cuadros, etc,
Cada seccidn debera ir identificada con un separador en el que aparezca su nombre.

3) Cuando por razones de indole técnica no sea posible obtener la informacién que se solicita debera indicarse
No Disponible (ND) y hacerse la correspondiente aclaracion en el recuadro de observaciones establecido en la
parte final del formato respectivo en donde se debera establecer el punto del formato a que se refiere cada una
de ellas. Si la informacién no aplica se indicara No Aplica (NA). En ningun caso debera dejarse espacio alguno
de respuesta en blanco. Debe tenerse en cuenta que si del analisis de la informacién proporcionada se
establece la necesidad de aclarar alguno de dichos aspectos, las Dependencias involucradas, procederan a
solicitar dicha aclaracién, quedando en suspenso el tramite respectivo.

4) Se presentard una Solicitud de Licencia por establecimiento, en original, archivo magnético y tres copias
encuademadas, incluyendo el o los comprobantes de pago correspondientes, asl como los anexos respectivos

(una vez que haya elaborado los estudios, de ser procedentes, asi como con el o los comprobantes de pago de
los derechos que correspondan, también denominados documentos probatorios).

§) Cuando en el formato LAU-JAL se solicite la presentacién de anexos, o sea necesario para el promovente
incluirlos, deberén identificarse mediante separadores, anotando en ellos la seccian y punto al que éstos
corresponden, asi como su nombre,

3. E]Jempios ficticios de llenado.
A continuacién se presentan dos ejemplos de llenado del formato de solicitud de la LAU-JAL. Por razones

de espacio, se presentan Gnicamente casos dedicados a algunas de las secciones del formato en mencién,
que pueden ser ilustrativas. '

Ejemplo 1: i
SECCION I: INFORMACION TECNIGA GENERAL
1.1 ANTECEDENTES DE IMPACTO AMBIENTAL Y RIESGO
No aplica, por que el establecimiento fue instalado antes del 7 de junio de 1988 y no realiza actividades altamente
riesgosas.
1.2 CONTINGENCIAS
1.2.1 Ver Anexo 1.2.1: Plan de Atencidn a Contingencias.
1.2.2 No aplica, dade que el establecimiento est4 ubicado en una zona donde no existe un Programa de
Contingencias Ambientales.
1.3 DIAGRAMAS DE FUNCIONAMIENTO Y DESCRIPCION DE PROCESOS
Se adjuntan los siguientes documentos;
Anexo 1.3a: Planas de distribucidn del establecimiants.
Anexa 1.3b: Diagramas de funcionamiento.
Anexo 1.3c:Tabla rasumen.
Anexo 1.3d; Descripcién de las operaciones y procesos,
Ejemplo 2;

SECCION IV: GENERACION Y MANEJO INTEGRAL DE RESIDUOS
4.1 2 4.5 No aplica, ya que el establecimiento no genera ni maneja residuos peligrosos.

V. FORMATO DE LA CEDULA DE OPERACION ANUAL (FORMATO COA-JAL)
Consultar instructivo especifico

a. INFORMACIGON COMPLEMENTARIA
Para llenar el formato de Solicitud LAU-JAL debera tenerse en cuenta la siguiente informacion:
1) Glosario de términos.

2) Forma y contenido del croquis de localizacion de! establecimiento.
3) Formay contenido de los anexos de operacién y funcionamiento.
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4) Catélogo de Claves para el llenado de los formatos de la LAU.
5) Métodos de estimacién de emisiones de sustancias contaminantes.

1. GLOSARIO DE TERMINOS

El abjetivo del presente glosario, es uniformar la comprension y criterios para el llenado del Formato LAU-
JAL. Algunos términos fueron extraidos de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al
Ambiente, de la Ley General para la Prevencién y Gestién Integral de los Residuos, de la Ley de Aguas
Nacionales, de la Ley Estatal del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al Ambiente, de la Ley de Gestion
Integral de los Residuos del Estado de Jalisco, de la Ley del Agua para el Estado de Jalisco y sus
Municipios y del Reglamento de la Ley Estatal del Equilibrio Ecolégico y la Proteccion al Ambiente en
materia de impacto ambiental, explotacién de bancos de material geolagico, yacimientos pétreos y de
prevencién y control de la contaminacion a la atmosfera generada por fuentes fijas en el Estado de Jalisco.
Otros fueron tomados de los Reglamentos de la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la Proteccién al
Ambiente en Materias de Prevencién y Control de la Contaminacion de la Atmosfera y de Registro de
Emisiones y Transferencia de Contaminantes, asi como de las Normas Oficiales Mexicanas, Normas
Estatales Ambientales y Acuerdos relativos, los cuales se sefialan con un asterisco (*). Se incluyen también
varios términos complementarios, que se sefialan con doble asterisco (**).

Acopio: Almacenamiento temporal de residuos provenientes de sus fuentes de generacion u otras; para su posterior
tratamiento, aprovechamiente, incineracién o disposicidn final.

Actividad altamente riesgosa (*}: Aquella accion, proceso u operacion de fabricacion industrial, distribucién y ventas,
an que se encuentren presentes una o mas sustancias peligrosas, en cantidades iguales o mayores a su cantidad de
reporte, establecida en los listados publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de marzo de 1990 y el 4 de
mayo de 1992, que al ser liberadas por condiciones anormales de operacion o externas al proceso pueden causar
accidentes.

Agua residual: Aquella de composicién variada proveniente de las descargas de usos publico urbano, doméstico,
industrial, comercial, de servicios, agricola, pecuario, de las plantas de tratamiento y en general, de cualquier uso, asi
como la mezcla de ellas.

Agua tratada: Aguas residuales resultantes de los procesos de tratamiento o de adecuacion de su calidad, para
remover fotal o parcialmente sus cargas contaminantes, antes de ser descargada en alglin cuerpo receptor final.

Aguas de jurisdiccion estatal: Las aguas que de conformidad con el parrafo quinto del articulo 27 de la Constitucion
Politica de los Estados Unidos Mexicanas, no pueden ser cansideradas propiedad de la Nacion ni reglamentadas como
aguas nacionales, y que siendo consideradas como parte integrante de la propiedad de los terrenos por los que corran o
en los que se encuentren sus depésitos, se localizaren en dos o mds predios y que la misma Constitucién Federal
considera sujetas a las disposiciones que dicten los Estados y las que sean asignadas por la autoridad competente, a
favor de cualquier entidad municipal o estatal en Jalisco incluyendo las concesionadas para uso publico urbano.
Tendran el mismo carécter las aguas nacionales que por efectos de la legislacién competente, convenio o acuerdo con
la autoridad correspondiente se adscriban bajo la jurisdiccién estatal, incluyendo las aguas nacionales que tengan
asignadas, concesionadas o bajo su administracidn y custodia.

Aguas nacionales: Las aguas propiedad de la Nacién en los términos del parrafo quinto del Articulo 27 de la
Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos,

Alcantarillade: Servicio que proporcionan los organismos operadores para recolectar y alejar las aguas residuales.

Almacenamiento (*): Accion de retener temporalmente residuos en tanto se procesan para su apravechamiento, se
entregan al servicio de recoleccion o se dispone de ellos.

Ambiente; El conjunto de elementos naturales y artificiales o inducidos por el hombre que hacen posible la existencia y
desarrollo de los seres humanos y demds organismas vivos que interactian en un espacio y tiempo determinados.

Afio de reporte {**): Afio calendario (1 de enero al 31 de diciembre) anterior a la fecha de reporte.

Aprovechamiento de los residuos: Conjunto de acciones cuyo objetivo es recuperar el valor econdmico de los

residuos mediante su reutilizacién, remanufactura, redisefio, reciclado y recuperacién de materiales secundados o de
energla.

Cédula de Operacién Anual (COA-JAL).- Es el formato a través del cual se presenta el informe anual mediante la cual
se recopilan los datos de seguimiento de la LAU-JAL.

Cerdaza: Desecho organico de los cerdos, originada por la ingesta de alimentos cuyo resultado son las heces y orina.
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Compuestos organicos volétiles (COVs) (*): Son las sustancias quimicas constituidas principalmente por hidrocarburos
volatiles que participan en reacciones fotoquimicas en la atmésfera contribuyendo a la formacién de ozono.

Coliformes fecales (*): Bacterias aerobias gram-negativas, no formadoras de esporas, de forma bacilar y que,
incubadas 44.5 °C, fermentan la lactosa en un término de 48 horas, con produccion de gas, pudiendo ser residentes del
tracto digestivo humano y de animales de sangre caliente.

Confinamiento controlado {*): Obra de ingenieria para la disposicién final de residuos peligrosos, que garantiza su
aislamiento definitivo.

Contaminacién: La presencia en el ambiente de uno o méas contaminantes o de cualquier combinacion de ellos que
cause desequilibrio ecolégico.

Contaminante: Toda materia o energia en cualesquiera de sus estados fisicos y formas, que al incorporarse o al actuar

en la atmésfera, agua, suelo, flora, fauna o cualquier elemento natural, altere o modifique su composicion y condicién
natural.

Contingencia ambiental: Situacién de riesgo derivada de actividades humanas o fenémenos naturales, que puede
poner en peligro la integridad de uno o varios ecosistemas.

Control: Inspeccién, vigilancia y aplicacién de las medidas necesarias para el cumplimiento de las disposiciones
establecidas en la LGEEPA.

CRETIB {*'): Cédigo de clasificacion de las caracteristicas que contienen los residuos peligrosos. Se forma con las
iniciales de: Corrosivo, Reactivo, Explosivo, Téxico, Inflamable y Biologico-Infeccioso, '

Cuerpo receptor (*): La corriente o depdsito natural de agua, presas, cauces, zonas marinas o bienes nacionales donde se

descargan aguas residuales, asi como los terrenos en donde se infiltran o inyectan dichas aguas pudiendo contaminar el suelo
o los acuiferos.

Demanda biogquimica de oxigeno (*): Cantidad de oxigeno consumido por la actividad metabdlica de

microarganismos, en un periodo de cinco dias, a 20 °C, considerando la suma de las concentraciones solubles y en
suspension.

Densidad de humao (*): Concentracién de particulas sélidas o liquidas transportada por una comiente de gases producto de
una combustion incompleta, proporcional a la difraccin de la luz originada por el aereosol. La unidad de medida aplicada para
equipos de comhbustién hasta de 150 caballos es el nimero de mancha, el cual es un valor numérico que se obtiene al

comparar la mancha producto del paso de un cierto volumen de gas de combustion por un papel filtro con las tonalidades de la
escala patron equivalente.

Depésito al aire libre (**): Depdsito temporal al descubierto de materiales o residuos peligrosos dentro de los limites
del establecimiento.

Descarga (*): La accion de depositar, verter, infiltrar o inyectar aguas residuales a un cuerpo receptor.

Dispesicién final: Accion de depositar o confinar permanentemente residuos en sifios e instalaciones cuyas

caracteristicas permitan prevenir su liberacién al ambiente y las consecuentes afectaciones a la salud de la poblacion y
a los ecosistemas y sus elementos.

Emisién contaminante (**): La descarga directa o indirecta de toda sustancia o energia, en cualquiera de sus estados

fisicos y formas, que al incorporarse o al actuar en cualquier medio altere o maodifique su composicién o condicion
natural,

Emisién fugitiva (*): La descarga de contaminantes a la atmdsfera, cuando no sean canalizados a través de ductos o
chimeneas.

Equipo de combustién (**): La fuente emisora de contaminantes a la atmasfera generados par la utilizacion de algin
combustible fosil, sea solido, liquido o gaseoso en dichos equipos,

Establecimiento comercial (**): Local o tienda donde se ofertan mercancias para la venta, Los establecimientos
comerciales minoristas pueden clasificarse segun diversos criterios, siendo los mas comunes las referidos a su caracter
individual o colectivo (mercado, centro comercial), a su tamario (pequefios, medianos y grandes establecimientos), vy al
tipo de productos que comercializa (especializado en alimentacion, drogueria, confeccién, juguetes, etc.; o comercio
mixto en supermercados, grandes almacenes, etc.).

Establecimiento industrial (**): La unidad productiva, asentada de manera permanente en un lugar, bajo el control de

una sola entidad propietaria, que realiza actividades de transformacién, procesamiento, elaboracian, ensamble o
maquila total o parcial, de uno o varios productos.
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Establecimiento sujeto a reporte (*): Toda instalacion que de acuerdo con la Ley General del Equilibrio Ecolégico y la
Proteccién al Ambiente y con su Reglamento en materia de registro de emisiones y transferencia de contaminantes,
deba reportar sus emisiones y transferencia de contaminantes generados por sus actividades industriales.

Estiércol: Desecho organico de los bovinos, originade por la ingesta de alimentos cuyo resultado son las heces y orina,
Exceso de alre (**); Cantidad adicional del aire teéricamente requerido para la combustion completa de un combustible.

Fésforo total {*): Suma de las conceniraciones de fosfatos, ortofosfatos, polifosfatos, fésfore inorganico y fosfatos
orgdnicos.

Frecuencia de descarga (**): Término aplicado para la disposicidn de agua residual en un cuerpo de agua, donde la
descarga puede ser continua, intermitentemente o fortuita, entendiéndose esto ultimo como un evento no programado.

Fuente fija (*): Toda instalacién asentada de manera permanente en un lugar que tenga como finalidad desarrollar
operaciones o procesos que generen o puedan generar contaminantes. De igual forma una fuente fija se considera
como un elemento o un conjunto de elementos capaces de producir ruido que es emitido hacia el exterior a través de las
colindancias del predio por el aire y por el suelo.

Fuente de jurisdiccién federal: se consideran fuentes fijas de jurisdiccion federal, las industrias quimica, del petrdleo y
petroquimica, de pinturas y tintas, automotriz, de celulosa y papel, metalirgica, del vidrio, de generacién de energia
eléctrica, del asbesto, cementera y calera y de tratamiento de residuos peligrosos, asi como los subsectores especificos
pertenecientes a cada uno de los sectores industriales antes sefialados, cuyos establecimientos se sujetarén a las
disposiciones de la legislacion federal, en lo que se refiere a la emision de contaminantes a la atmaosfera.

Fuente mévil (*): Aviones, helicopteros, ferrocarriles, tranvias, tractocamiones, autobuses integrales, camiones,
automéviles, motocicletas, embarcaciones, equipo ¥ magquinarias no fijos con motores de combustion y similares, que
con motivo de su operacién generen o puedan generar emisiones contaminantes a la atmasfera.

Fuente muitiple: (*): Aquella fuente fija que tiene dos o mas ductos o chimeneas por las que se descargan las
emisiones a la atmdsfera, provenientes de un sdlo proceso,

Fuente nueva (*): Es aquella en la que se instale por primera vez un proceso o se modifiquen los existentes.
Gallinaza: Desecho organico de las gallinas, originado por la ingesta de alimentos cuyo resultado son las heces y orina.

Gases, Sustancias que se emiten a la atmosfera generadas por operaciones de proceso, fugas o por combustion de
cualquier hidrocarburo o derivado del mismo, asi como de materias orgénicas.

Gases de combustién (**): Sustancias en estado gaseoso derivadas del proceso de gquemado de materias
combustibles. Estas pueden ser dxidos de carbono, éxidos de nitrégeno, dxidos de azufre e hidrocarburos, entre otros.

Generacidn: Accién de producir residuos a través del desarrollo de procesos productivos o de consumo.

Generador de residucs peligrosos (*): Perscna fisica o moral que como resultado de sus actividades produzca
residuos peligrosos.

Gestién Integral de Residuos: Conjunto articulado e interrelacionado de acciones normativas, operativas, financieras,
de planeacién, administrativas, sociales, educativas, de monitoree, supervisién y evaluacion, para el manejo de
residuos, desde su generacién hasta Ia disposicion final, a fin de lograr beneficios ambientales, la optimizacion

econdmica de su manejo ¥ su aceptacion social, respondiendo a las necesidades y circunstancias de cada localidad o
regién.

Gran generador; Persona fisica o moral que genere una cantidad igual o superior a 10 toneladas en peso bruto total de
residuos al afio o su equivalente en otra unidad de medida.

Humos, Particulas sdlidas o llquidas visibles que resuitan de una combustion incompleta, que se componen en su
mayoria de carbon, cenizas y de particulas sélidas y liquidas visibles en la atmasfera.

Impacto ambiental (*): Modificacién del ambiente ocasionada por la accién del hombre o la naturaleza.
Incineracién (*): Método de tratamiento mediante la oxidacién de los residuas, via combustién controlada.

Insumos directos (**): Aquellos materiales o sustancias que intervienen en el proceso productivo o de tratamiento.
Incluyen materias primas.

Insumos indirectos (™): Aquellos materiales o sustancias que no intervienen de manera directa en los procesos

productivos o de tratamiento y son empleados dentro del establecimiento en serviclos auxiliares, en mantenimiento y
limpieza, en laboratorios, etc,
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Licencla Ambiental Unica Estatal: instrumento de regulacién directa para establecimientos industriales que realicen

actividades de competencia estatal, que permite coordinar, en un solo proceso, la evaluacién, dictamen y seguimiento
de las obligaciones ambientales de dichos establecimientos.

Licencia Ambiental Unica Federal: Instrumento de regulacién directa, para establecimientos industriales de

|urisdiccitn federal en materia de prevencion y control de la contaminacion de la atmésfera, que establece condiciones
para su operacién y funcionamiento integral conforme a la legislacidn ambiental vigente.

Licencia Ambiental Unica para el Estado de Jalisco y sus Municipios (LAU-JAL): Es el esquema de coordinacion
entre autoridades que concentra en un solo proceso, Ia evaluacion, dictamen y seguimiento de las distintas obligaciones
ambientales referentes a la prevencién y control de la contaminacion de la atmosfera, generacion y manejo integral de
residuos, registro de descargas de aguas residuales al alcantarillado (Unicamente las que son competencia del Sistema
Intermunicipal para los Servicios de Agua Potable y Alcantarillado "SIAPA" o, en su caso, el organismo operador
competente), asi como al establecimiento y participacién en planes de contingencias, que para la legal operacitn y
funcionamiento debe satisfacer cada establecimiento segin comesponda, de conformidad con la legislacién ambiental
vigente y acorde a los procedimientos establecidos por las dependencias de los distintos niveles de gobiemo.

Manejo Integral: Las- actividades de reduccién en la fuente, separacion, reutilizacion, reciclaje, co-procesamiento,
tratamiento biolbgico, quimico, fisico o térmico, acopio, almacenamiento, transporte y disposicion final de residuos,
individuaimente realizadas o combinadas de manera apropiada, para adaptarse a las condiciones y necesidades de
cada lugar, cumpliendo objetivos de valorizacion, eficiencia sanitaria, ambiental, tecnolégica, econémica y social.

Manifestacién de Impacto Ambiental /| MIA: El documento mediante el cual se da a conocer, con base en estudios, el

impacto ambiental, significativo y potencial que generaria una obra o actividad, asi como la forma de evitarlo o atenuario en
caso de que sea negativo.

Materia flotante (*): Cualguier objeto visible, sin importar su composicion o forma, gue se mantenga flotando libremente en la
superficie de un liquido y que se pueda retener en una malla de claro libre cuadrado de 3 mm.

Material peligroso: Elementos, substancias, compuestos, residuos o mezclas de ellos que, independientemente de su
estado fisico, represente un riesgo para el ambiente, ia salud o los recursos naturales, por sus caracteristicas
corrosivas, reactivas, explosivas, tdxicas, inflamables o biolégico - infecciosas.

Medicién directa o monitoreo: Es la mejor forma de conocer |a cantidad total de emisiones de una industria, Debera

utilizarse siempre que sea posible o lo establezca la norma. Tendra que anexarse a la Solicitud LAU los registros de las
mediciones realizadas.

Método de estimacion (") Es el método empleado para la estimacion de las cantidades reportadas, cuando no es
posible realizar la medicién directa, por lo que debe recurrirse a una estimacidn indirecta, En orden jerarquico, las
técnicas aceptadas son: Empleo de factores de emisidn, Estimacion mediante datos histéricos, Balance de materiales,
Calculos de ingenieria.

Microgenerador: Establecimiento industrial, comercial o de servicios que genere una cantidad de hasta cuatrocientos
kilogramos de residuos peligrosos al afio o su equivalente en otra unidad de medida.

Nitrégeno total (*): Suma de las concentraciones de nitrégeno kjeldahl, nitritas y nitratos.

Nimero de Registro Ambiental /| NRA (**): Cddigo mediante el cual la autoridad ambiental identifica a cada
establecimiento industrial de acuerdo al giro y localizacidn del mismo, Debera ser citado en los distintos tramites y
consultas que realice el interesado.

Nimero equivalente de trabajadores (**): Un trabajador de tiempo completo es aguel que labora 2000 horas al afio,
Para calcular el numero equivalente de trabajadores se suma el total de horas trabajadas por los obreros y empleados
durante el afio calendario y se divide entre 2000.

Pequeiio generador: Persona fisica o moral que genere una cantidad Igual o mayor a cuatrocientos kilogramos y
menor a diez toneladas en peso bruto total de residuos al afio o su equivalente en otra unidad de medida.

Parque industrial (*): Es la superficie geograficamente delimitada y disefiada especialmente para el asentamiento de la
planta industrial en condiciones adecuadas de ubicacién, infraestructura, equipamiento y de servicios, con una
administracion permanente para su operacion. Busca el ordenamienic de los asentamientos industriales y la
desconcentracion de las zonas urbanas y conurbadas, hacer un uso adecuado del suelo, proporcionar condiciones
idéneas para que la industria opere eficientemente y se estimule la creatividad y productividad dentro de un ambiente
confortable. Ademas, forma parte de las estrategias de desarrollo industrial de la region,

Particulas sélidas y liquidas. Fragmentos de maleriales que se emiten a la atmésfera en estado sdlido o liquido que
constituyan por si mismas o en composicién con otras sustancias contaminantes a la atmésfera.

Plan de manejo: Instrumento cuyo objetivo es minimizar la generacién y maximizar la valorizacion de residuos sélidos
urbanos, residuos de maneio especial v residuos peliorosos especificns. bain rriterins de efiriencia amhisntal
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teécnolégica, econémica y social, con fundamento en el Diagnéstico Basico para la Gestion Integral de Residuos,
disefiada bajo los principios de responsabilidad compartida y manejo integral, que considera el conjunto de acciones,
procedimientos y medios viables e involucra a productores, importadores, exportadores, distribuidores, comerciantes,
consumidores, usuarios de subproductos y grandes generadores de residuos, segun corresponda, asi como a los tres
niveles de gobierno.

Plataforma de muestreo (™) Estructura de soporte extemna a una chimenea, que presente las condiciones de seguridad
necesaria para el acceso y estancia en ella de al menos dos personas. Su objetivo s facilitar la realizacién de muestreos de
contaminantes y la determinacion de la velocidad y flujo de los gases.

Pollinaza: Desecho organico de los pollos, originado por la ingesta de alimentos cuyo resultado son las heces y orina.

Potencial de hidrégeno / pH (*): Concentracién de iones de hidrégeno expresada como logaritmo negativo, Mide la
acidez y alcalinidad del agua.

Prevencién: El conjunto de disposiciones, acciones y medidas anticipadas para evitar el deterioro del ambiente,

Proceso (**): Cualquier operacién o serie de operaciones que involuera una o mas actividades fisicas o quimicas
mediante las que se provoca un cambio fisico o quimice en un material o mezcla de materiales. También se le conoce
como proceso productivo.

Programa para la Prevencién de Accidentes / PPA (**): Es el programa formado por los planes, procedimientos,
organizacion, recursos y acciones establecidos para proteger a la poblacion y sus bienes, asi como al ambiente y sus
ecosistemas, de los accidentes que pudieran ser ocasionados durante la realizacién de actividades altamente riesgosas.

Promovente (**); Persona flsica o moral que realiza el tramite ante la ventanilla respectiva. Debera acreditarse
mediante carta poder firmada por el representante legal del establecimiento que solicita el tramite y contar con
conocimientos basicos de la operacién de la planta 6 establecimiento.

Proteccién ambiental: Conjunto de politicas y medidas para mejorar el ambiente y prevenir y controlar su deterioro.

" Puerto de muestreo {**): Orificio en la chimenea que permite introducir la sonda del equipo empleado para el muestreo
de contaminantes y la determinacion de la velocidad y flujo de los gases.

Punto de consumo (*): Todo equipo, maguinaria © en la que se utiliza agua, energia y/o insumos de produccion,
directos y/o indirectos.

Punto de emisién (**): Todo eguipo, maquinaria o actividad que emite contaminantes a la atmosfera o al agua de
manera directa. Un mismo punto de emisién puede corresponder a varios puntos de generacion.

Punto de generacidn {**): Todo equipo, maquinaria o actividad que genera contaminantes al aire, al agua y/o residuos
peligrosos. Pueden compartir un mismo punto de emisién {chimenea o ducto de descarga) y en ocasiones poseer
puntos multiples de emision.

Reciclado: Transformacién de los residucs a través de distintos procesos que permiten restituir su valor econdmico,
evitando asl su disposician final, siempre y cuando esta restitucién favorezea un ahorro de energia y materias primas sin
perjuicio para la salud, los ecosistemas o sus elementos.

Recolecclén: Accién de transferir los residuos al equipo destinado a conducilos a las instalaciones de
almacenamiento, tratamiento o reuso o a los sitios de disposicién final.

Registro de Emisiones y Transferencla de Contaminantes / RETC (*): Se integra con la informacién de los
establecimientos sujetos a reporte sobre sus emisiones y transferencia de contaminantes al aire, agua, suelo y
subsuelo, materiales y residuos, asi como de aquellas sustancias que determinen las autoridades competentes, el cual

sera operado y administrado por la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, a través de la unidad
administrativa correspondiente.

Representante legal (™): E! gerente o quien represente legalmente al establecimiento. Como tal es el responsable del
conjunto de la informacién vertida en la Solicitud de la LAU y en la COA.

Residuo: Material o producto cuyo propietario o poseedor desecha y que se encuentra en estado sélido o semisélido, o
es un liquido o gas contenido en recipientes o depdsitos, y que puede ser susceptible de ser valorizado o requiere
sujetarse a tratamiento o disposicién final conforme a lo dispuesto en a Ley General para la Prevencién y Gestién
Integral de los Residuos y demas ordenamientos que de ella deriven.

Residuos de Manejo Especial: Son aquellos generados en los procesos praductivos, que no rednen las caracteristicas

para ser considerados como peligrosos o como residuos sdlidos urbanos, o gue son producidos por grandes
generadores de residuos solidos urbanos.
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Residucs Peligrosos: Son aquellos que posean alguna de las caracteristicas de corrosividad, reactividad, explosividad,
toxicidad, inflamabilidad, o que contengan agentes infecciosos que les confieran peligrosidad, asi como envases,
recipientes, embalajes y suelos que hayan sido contaminados cuando se transfieran a otro sitio, de conformidad con lo
que se establace en la Ley General para la Prevencion y Gestién Integral de los Residuos.

Residuos Sélidos Urbanos: Los generados en las casas habitacién, que resultan de la eliminacién de los materiales
que utilizan en sus actividades domésticas, de los productos que consumen y de sus envases, embalajes o empaques;
los residuos que provienen de cualquier otra actividad dentro de establecimientos o en la via publica que genere
residuos con caracterfsticas domiciliarias, y los resultantes de la limpieza de las vias y lugares publicos, siempre que no
sean considerados por esta Ley como residuos de otra indole.

Responsable técnico (**): La persona designada por el establecimiento para requisitar la Solicitud de la LAU o la COA
y garantizar que la informacién técnica proporcionada sea fidedigna y completa.

Reuso (*): Proceso de utilizacién de los residuos peligrosos que ya han sido tratados y que se aplicardn a un nuevo
proceso de transformacidn u otros usos,

Reutifizacié n: El empleo de un material o residuo previamente usado, sin que medie un proceso de transformacion.

Riesgo {**).- Probabilidad o posibilidad de que el manejo, la liberacién al ambiente y la exposicién a un material o
residuo, ocasionen efectos adversos en la salud humana, en los demas organismos vivos, en el agua, aire, suelo, en los
ecosistemas, o en los bienes y propiedades pertenecientes a los particulares.

Ruido. Todo sonido que rebase los limites maximos permisibles sefialados en las normas técnicas que para el efecto
emitan las autoridades competentes.

Secretaria, La Secretaria de Medio Ambiente para el Desarrollo Sustentable del Gobierno del Estado de Jalisco.

Secretaria Federal: La Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales.

Sistema de alcantarillado (*): Es el conjunto de dispositivos y tuberias instalados con el proposito de recolectar,
conducir y depositar en un lugar determinado las aguas residuales que se generan o se captan en una superficie donde
haya zona industrial, poblacién o comunidad en general. :

Sélidos sedimentables (*): Volumen de las particulas sdlidas que se depositan por la fuerza de la gravedad en un
recipiente donde el liquide permanezca inmdvil durante 60 minutos.

Sélidos suspendidos totales (*): Concentracién de particulas que son retenidas en un medio filtrante de microfibra de
vidrio, con un didmetro de poro de 1.5 micrémetros o su equivalente.

Sustancia bésica {™): Es aquella sustancia o compuesto cuya presencia es imprescindible dentro de un procese para
dotar de sus caracteristicas fisicas o quimicas al producto.

Sustanclas sujetas a reporte de competencia federal {*): Elementos o compuestos quimicos, que conforme a los
criterios de persistencia ambiental, bioacumulacion, toxicidad, teratogenicidad, mutagenicidad o carcinogenicidad vy, en
general, por sus efectos adversos al medio ambiente, sean emitidos o transferidos por los establecimientos sujetas a

reporte de competencia federal y deban ser integrados a la Base de datos de acuerdo con las especificaciones y
umbrales establecidos en las Normas Oficiales Mexicanas.

Transferencia (**): Es el traslado de contaminantes y de sustancias sujetas a reporte a un lugar que se encuentra
fisicamente separado del establecimiento que lo generd, con finalidades de reutilizacion, reciclaje, obtencion de
energia, tratamiento o confinamiento. Incluye entre otros: a) Descarga de aguas residuales al alcantarillado pablico; b)
Transferencia para reciclamiento, recuperacién o regeneracién; c) Transferencia para recuperacién de energia fuera
del establecimiento; d) Transferencia para tratamientos como neutralizacién, tratamiento bicldgico, incineracion o
separacian fisica; y ) Manejo de residuos, salvo su almacenamiento.

Tratador de residuos peligrosos (**): Persona fisica o moral que presta servicios a terceros para el tratamiento de
residuos peligrosos.

Tratamiento (*): Accién de transformar los residuos, por medio de la cual se cambian sus caracteristicas.

Tratamiento en suelos (*): Es un método de disposicién en el cual un residuo sdlido o semisolido, que contiene
sustancias contaminantes, es incorporado al suelo para que sea degradado par microorganismos.

Umbral de reporte {*): Cantidad minima a partir de la cual, los establecimientos sujetos a reporte de competencia

federal deberan reportar las emisiones y transferencias de las sustancias, de conformidad con lo que se establezca en
la Norma Oficial Mexicana correspondiente
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Unidad de reporte (*): Unidad de medida mediante la que se reportan las cantidades que sé solicitan en los formatos.
Se recomienda usar unidades del Sistema Métrico Decimal como: toneladas (ton) o kilogramos (kg) para reportar peso;
metros clbicos (m’) para volumen; megajoules por hora (Mjhr) o caballos caldera {cc) para energla.

Vibraciones. Es el efecto de fuentes acusticas causado por la reflexion del sonido emitido por una fuente original, cuyos
limites maximos rebasen los sefialadaos en las normas técnicas que para tal efecto se sefialen en la ley, los reglamentos
o los que se emitan por las autoridades correspondientes.

Zona critica: Aquella en la que por sus condiciones topogréficas y meteorolégicas se dificulte la dispersion o se
registren altas concentraciones de contaminantes a la atmésfera.

Zona de jurisdiccién federal %) Son las sefialadas en las disposiciones legales aplicables. Se refleren, especialmente,
a los siguientes casos: a) Los sitios ocupados por las instalaciones de las terminales de transporte publico federal
terresire, agreo y acuatico; b) Los parques industriales localizados en hienes del dominio plblico de la Federacién; y ¢)
La zona Federal Maritimo Terrestre.

2. CROQUIS DE LOCALIZACION DEL ESTABLECIMIENTO

Presente en anexo, &l croquis de la manzana en que se lacaliza el establecimiento y dentro de ella el predio
que éste ocupa, en un radio minimo de 500 metros, indicando:

El area total del predio y la identificacion de las actividades que se realizan en sus colindancias.

El tipo de zona (industrial, habitacional, etc.) en el que éste se ubica.

El nombre de las vialidades que rodean la manzana.

El lugar y distancia aproximada a que se encuentran unidades habitacionales, establecimientos de atencion

médica, centros educacionales, recreativos o de reunién, parques nacionales y areas naturales protegidas.

« La ubicacién de las lineas de alta tension, gasoductos, pozos de abastecimiento, cUerpos de agua y/o lineas de
conduccién de agua potable existentes en la zona.

s Los puntos de referencia que permitan la localizacién del establecimiento, tales coma centros comerciales,

gasolineras, escuelas, hospitales, etc.

Se recomienda utilizar copia de planos oficiales en una escala que permita la localizacion adecuada de los
datos que se solicitan Si el establecimiento cuenta con la informacién, debera presentar croquis
georreferenciada, coordenadas geograficas ylo clave catastral. Siga para el efecto el modelo que se
presenta a continuacién.

Croquis de localizacién del establecimiento

COORDENADAS GEOGRAFICAS' ALTITUD SOBRE EL CLAVE
Latitud Norte:  gradas minutos segundos NIVEL DEL MAR CATASTRAL
Longitud Oeste: grados minutos segundos melros

' En caso de cantar con las Coordenadas Cartograficas UTM del predio, proporcione las mismas,
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3. OPE: 16N Y FUNCIONAMIENTO

Conforme z lo que se establece en el punto 1.3 del Formato de Solicitud LAU-JAL, debera presentarse en
anexos:

a) Elolos planos de distribucién del establecimiento,

b) Los diagramas de funcionamiento que correspondan a cada uno de los procesos, incluyendo 4reas de servicios y
administracion.

¢) La tabla resumen de los diagramas anteriores.
d) La descripcién de las operaclones y procesos gue se llevan a cabo en el establecimiento.

Para el efecto de la presentacién de los anexos deberdn seguirse las siguientes indicaciones.
Planos de distribucién del establecimlento

Podran emplearse el o los planos con los que cuente el establecimiento, siempre y cuando se indiquen
claramente los siguientes elementos, segun corresponda:

« Las vialidades contiguas al establecimiento y la o las puertas de acceso al mismo.

= Las principales vialidades internas y el o los estacionamientos con que se cuenta,

+ Las redes de:

-

Electricidad, incluyendo subestaciones de energia eléctrica.

Agua potable, incluyendo plantas de tratamiento de aguas de proceso.

Alcantarillade, incluyendo plantas de tratamiento de aguas residuales.

Combustibles, incluyendo depésitos de combustibles, identificandolos segin sus distintos tipos.
Otros ductos de distribucion.

+ La ubicacion de:

-

*
*
*

-

La maquinaria y equipo, identificandola segln los procesos en que se utiliza,

Las zonas de tratamiento de residuos peligrosos, su o sus almacenes y dreas de carga y descarga.
Las bodegas de materias primas y de producto terminado y sus areas de carga y descarga.

Los servicios auxiliares (areas de calderas, de compresores y talleres de mantenimiento, por ejemplo).
Las oficinas y demas areas de servicios (comedores, barios, etc.).

-
-
&

-

Los planos deberan identificarse segin su contenido e ir agrupados mediante un separador con la leyenda:
ANEXO 1.3a - PLANOS DE DISTRIBUCION DEL ESTABLECIMIENTO
Diagramas de funcionamiento

En el Formato de Solicitud LAU-JAL, se solicita la presentacién de los diagramas de funcionamiento del
establecimiento, En ellos deberan identificarse, mediante blogques, las actividades, maquinaria o equipos
donde se incorporan insumos y se generan o emiten contaminantes. Estos puntos son llamados puntos de

consumo y puntos de generacion y/o emision de contaminantes, respectivamente. Los diagramas deberan ir
acompaiiados de una tabla resumen como se indica mas adelante.

Los diagramas de funcionamiento son un valioso auxiliar para el llenado y el analisis de la Solicitud LAU-
JAL. En particular, facilitan la identificacion de las actividades, maquinaria y equipos que pueden afectar al
ambiente y su adecuado reporte. Esto se logra mediante la anotacién de los puntos de consumo y los
puntos de generacién y emision en las tablas de las distintas secciones que integran dichos formatos.

Ademas, los diagramas permiten relacionar la informacién de las distintas secciones de que constan los
formatos. Con ello contribuyen al andlisis multimedios que la resolucién de la Solicitud LAU-JAL, al tiempo
que le permiten al establecimiento contar con un conjunto de informacién ambiental del establecimiento
totalmente integrado del que podra derivar distintas prioridades. Por ejemplo, en cuanto al uso o sustitucién
de tecnologias de control, el cambio o modernizacion de sus procesos, la racionalizacién del uso de agua v
energia, |a utilizacién de combustibles y materias primas menos contaminantes, la minimizacién de residuos
¥ su reuso o reciclaje. Asl, también, todo ello le permitird al establecimiento considerar 1a realizacién de
programas o actividades voluntarias que eleven su desempefio ambiental y competitividad industrial.

Para la elaboracion de los diagramas de funcionamiento se podra emplear la modalidad que se ilustra en el
ejemplo que sigue o, si se prefiere, podrén utilizarse los diagramas de flujo de proceso, los diagramas de

blogues de Ia instalacion o cualquier representacion grafica que seleccione el responsable del
establecimiento, siempre y cuando se sigan cuidadosamente las siguientes indicaciones:

« Debera utilizarse un diaarama naor cada nracesn
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." Deberé utilizarse un diagrama para |a administracion y servicios auxiliares, incluyendo el o 0s almacenes

de residuos peligrosos. El diagrama de la administracion y servicios auxiliares debera ser el Ultimo.
. Cada diagrama debera identificarse de manera secuencial con numeros arabigos Y estar referido en el o

los planos de distribucién del establecimiento. Los diagramas debera agruparsé en un solo documento &
identificarse mediante un separador con el nombre del anexo a que corresponden.

. En cada diagrama deberan sefialarse, mediante blogues, as actividades, maquinaria y equipos que se
utilizan en cada proceso. Ademas, deberan incluirse los sistemas de control de contaminantes que se
emplean en cada caso, por ejemplo, colectores de polvos, plantas de tratamiento de aguas residuales, efc.

. En cada diagrama deberan identificarse de manera secuencial con numeros arabigos los blogues

correspondientes a aquellas actividades, maquinaria o equipo que:

+  Utilizan insumas para la produccién, asi como agua y energia (excepto energla eléctrica),
Generan o emiten contaminantes a la atmaésfera, por ejemplo, olores, gases, nieblas y polvos.
Descargan aguas residuales al alcantarillado.

Generan residuos peligrosos de manejo especial 6 sdlidos urbanos.

. La numeracién se deberad hacer secuencialmente a partir del primer diagrama hasta el (ltimo, tal como se
muestra en el ejgmplo.

. Cuando en un diagrama aparezcan actividades, maquinaria y equipos en los cuales no existen entradas
ni salidas de ningun tipo, éstos NO deberén numerarse.

NO gebeigll L= ===

. Cuando existan varias actividades dentro de una misma seccién o nave industrial y todas posean el
mismo ducto o chimenea, podran agruparse como un punto en el diagrama, siempre y cuando posean
condiciones idénticas de operacién. En caso contrario, NO deberan agruparse ya que esto impide

identificar 1as diferentes condiciones de operacion a que corresponden.

. Debera tenerse en cuenta que cuando se agrupen varias actividades como un punto en el diagrama,

ocurrira que varios puntos de consumo, generacian o emision corresponderan a un mismo numero de
ducto o chimenea (tabla 2.3), lo cual es una situacion prevista.

. En caso de utilizarse diagramas con los que ya cuenta el establecimiento, debera cuidarse que a la
identificacién de actividades, maquinaria y equipos ya existentes se adicione la numeracion especifica
que aqui se solicita.

*
"

*

En el ejemplo siguiente se presenta el caso de un establecimiento industrial que fabrica detergente en polvo
y jabén en barra, por lo que se utiliza un diagrama para cada proceso y un diagrama adicional para la
administracion y servicios auxiliares. Es importante observar que en el diagrama 1. Fabricacion de
detergente en poivo, s identifican dos equipos de secado (puntos 4 y 5), conectados a un mismo equipo de
control de contaminantes (punto 6). En este caso, los puntos 4 y 5 son puntos de generacion de
contaminantes, mientras que el punto 6 es el punto de emision de dichos contaminantes. Si las
caracteristicas de dichos equipos fueran idénticas, se habrian agrupado en un sclo bloque por compartir el
mismo punto de emision (punto 6). El caso del tamizado (punto 10) es diferente, pues aqui coinciden el
punto de generacién y el punto de emision ya que la emision no es conducida. Por otra parte, en dicho
diagrama aparecen dos cuadros de almacenamiento que no estan numerados por no tener entradas ni
salidas que deban reportarse. Este caso se repite en el diagrama 2 Fabricacion de jabén en barra, donde
aparece sin numerar el cuadro correspondiente al almacenamiento del producto terminado. Lo mismo
ocurre en el diagrama 3. Administracién y servicios auxiliares, en lo que se refiere a los bloques de los
almacenes de residuos peligrosos 1y 2.

El ejemplo es el siguiente:

T e et .
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1. FABRICACION DE DETERGENTE EN POLVO

Ciclén colector 3

J

. Ciclén colector da & j\

11.3b - DIAGRAMAS DE FUNCIONAMIENTO

Colectorde ¥ ﬁ
de polvas (A) polvos (B) m polvos m
h [y 3
)
1 2| = 4 B
E T Secado Secado >
F ion Mezclado > » *| Enfriamiento
» Equipo 1 *  Equipp2
= = A Al -
v v
— 1)
Tratamiento fisico-quimico de
agua residual industrial %
A j‘
1 ﬂ 10
Colectorde 13 Tamizado
polvos
A
' 12 m 1
Almacenamiento de | Empagque o Almacanamiento | 4 Aspersado
producto terminado - ==
2. FABRICACION DE JABON EN BARRA
Filtrode 17 ﬁ
‘ | Cariuchos
X j
14 15 & 1 18
=t Almacenamiento > Mezclado de Aglumeradﬁo C{:l‘nado 5 E“f"iamientgw
de materias primas sélidos > Himedo e
=24 = = i
; 22 m & 21 , 20 j
Almacenamiento de Cribado
producto terminado [ Empacue 1  Mokleo Seco
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3. ADMINISTRACION Y SERVICIOS AUXILIARES

- 2 m — 27

Plicbiupisg/ Caldera

acidn aE

Almacén de
"'24 26 ' residuos
Cocina »> Planta biolégica de peligrosos 1

oS

agua residual

B =

B b

Almacén de
residuos
peligrosos 2

28
Mantenimiente

==

4 N

SIMBOLOGIA

ENTRADAS SALIDAS
Insuma directo [~—e2 Emisiones al aire j.
Insuma indiracto —— 2;7::;?::“ aguas ‘
Agua P FD' Genaracién de
g raslducs da manejo m
: aspecial o solidos
Energia {excepts energla Generacidn de
Slbctrica) & residuos peligrosos %

Nota: Como se ve en el ejemplo, en cada diagrama deberan identificarse, en los bloques que correspondan:
+  Alaizquierda del bloque, las entradas o puntos donde se utilizan:

*  Insumos directos (con una flecha blanca).

Insumos indirectos {con una flacha negra).

Agua (con una flecha ondulada).

Energla, excepto energia eléctrica (con un triangulo).

Nota: No se deberan incluir los insumos de oficina, barios y cafeteria.
« A la derecha del bloque, las salidas o puntos donde se:
*  Emiten contaminantes a la atmésfera (con una flecha curvada hacia arriba).
Descargan aguas residuales al alcantarillado y/o a cuerpos de agua o bienes naclonales (con una gota).
Generan residuos peligrosos (con unas tambos herméticos).
Generan residuos no peligrosos (con un bote de basura),

-
*

*

La simbologia que se utiiza es a titulo indicativo; podra utilizarse cualquier ofra, siempre y cuando se indique en

el cuadro respectivo y se sigan las indicaciones que aqui se dan en cuanto a su ubicacién respecto a los
cuadros,

Tabla resumen

La tabla resumen es esencial para el tramite de la Solicitud LAU-JAL, ya que facilita el procesamiento de la
informacion contenida en los diagramas de funcionamiento y la elaboracion de estadisticas ambientales. La
tabla se elabora con base en los diagramas de funcionamiento y sélo deberan consignarse en ella los
puntos de consumo, generacién y emisidn identificados en dichos diagramas. La tabla resumen se puede

S4dbado 31 de mayo de 2008B. Nimero 26. Seccidn IX
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elaborar conforme al siguiente ejemplo, que corresponde a los diagramas de funcionamiento utilizados en el

ejemplo anterior, debera identificarse mediante un separado con su nombre.

ANEXO 1.3c ~ TABLA RESUMEN
Numero Nombre del equipo, Entradas Emisiones y transferencias
48 pirto maquinaria o actividad
Insumo | |ngymo | Agua | Energf | Aire | Aguas | Residuo | Residuos
directo | indirec a residu 3 sélidos
to ales peligros
03

1, FABRICACION DE DETERGENTE EN POLVO

1 Formulacién % X

2 Meazclado X % X

3 Ciclén colector de polvas (A) X

4 Secado - Equipo 1 x X

5 Secado — Equipo 2 %

6 Ciclén colector de palves (B) % %

7 Planta de tratamiento fisico-guimico % %

8 Enfriamiento X

9 Colectar de polvos x X

10 Tamizado X

11 Aspersado n

12 Empaque : X x

13 Colector de polvos %
2. FABRICACION DE JABON EN BARRA

14 Almacenamiento de materias primas X X

15 Mezclado de solidos X

16 Secado y aglomerado ® %

17 Filtro de cartuchos X

18 Cribado humeado X

18 Enfriamianto % X

20 Cribado seco %

21 Moldeo x

22 Empaque X ¥
3. SERVICIOS AUXILIARES Y ADMINISTRACION

23 Servicios y administracion X *

24 Cocina % ¥ % %

25 Barios X % b x

26 Planta de {ratamiento bicldgice de agua X X %

residual
27 Caldera % ¥ : % ]
28 Mantenimiento %

Descripcién de operaciones y procesos

La descripcion de operaciones y procesos debera seguir ordenadamente la secuencia planteada en los
diagramas de funcionamiento. Su objetivo es hacer explicitos aquellos aspectos del proceso que son
relevantes en materia ambiental. La descripcion deberd presentarse en documento anexo, identificado
mediante un separador que lleve el siguiente encabezado;

Sdabado 31 de

mayo de
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ANEXO 1.3d — DESCRIPCION DE OPERACIONES Y PROCESOS

En el caso particular de los establecimientos tratadoras de residuos peligrosos, de manejo especial o
sélidos urbanos, la presentacion de dicha descripcion deberd hacerse con estricto apego a las
indicaciones que se dan a continuacion; éste es un requisito indispensable para la recepcion y tramite de la
Solicitud LAU-JAL. Es importante que la descripcion haga énfasis en aquella informacién relacionada con el
proyecto ejecutivo del tratamiento que se emplea, debiendo indicar tedas las actividades que el
establecimiento realiza durante el manejo de los residuos peligrosos, de manejo especial 0 sélidos urbanos.
El formato es el siguiente: ’

1. Recoleccién de los residuos

Describa la forma en que se recolectan y reciben los residuos peligrosos, de manejo especial o solidos
urbanos en el establecimiento, indicando si se utilizara transporte propio o el de un establecimiento autorizado.
En este ultimo caso deberd indicarse el nimero de autorizacién otorgado al establecimiento, el cual debera
coincidir con el que se anota en el punto 4.4 de la Solicitud LAU-JAL (cuando se trate de residuos peligroses).

2. Almacenamiento de los residuos peligrosos, de manejo especial o sélidos urbanos antes de su
tratamiento

Como complemento a los planos de distribucién del establecimiento proporcionados en el Anexo 1.3a, en
los que se debid identificar de manera particular el o los almacenes de residuos peligrasos, de manejo
especial 0 solidos urbanos respectivamente, y la o las zonas de tratamiento existentes, se debera presentar
en este apartada la descripcion detallada de: ;

« El movimiento de los residuos peligrosos, de manejo especial o sélidos urbanos respectivamente, al llegar al
establecimiento, considerando su descarga, identificacion y caracterizacion segun corresponda, asi como el
control de su entrada y salida del rea de almacenamiento,

« Los residuos peligrosos, de manejo especial y sélidos urbanos generados en dicha etapa y su disposicion.

» Las medidas de seguridad instrumentadas para la zona de almacenamiento.

Ademas, se debera anexar copia del plano del proyecto ejecutivo de cada almacén, cumpliendo con lo
establecido en la normatividad legal aplicable segun el tipo de residuo del que se trate. La informacién
contenida en este plano debera coincidir, en lo que corresponda, con la que se proporciona en los puntos
4.3 al 4.6 de la Solicitud LAU-JAL respectivamente.

3. Tratamiento de los residuas peligrosos, de manejo especial y sélidos urbanos

Se debera presentar en esta seccion una descripcion detallada de:

« Elmanejo de residuos peligrasos, de manejo especial y sélidos urbanos desde el rea de almacenamiento a la
o las zonas de tratamiento.

« El proceso que se lleva a cabo para tratar los residuos, anotando la capacidad anual de proceso del sisterna.
Esta ultima informacion debera coincidir con la que se proporciona en los puntos 2.1 y 4.5 de la Solicitud LAU-
JAL, asi como con los diagramas de funcionamiento y la tabla resumen, incluidos en los Anexos 1.3b y 1.3c,
respectivamente,

« Los sistemas de control de los equipos y las medidas de seguridad instrumentadas para su operacién y
prevencian de la contaminacion del aire, el agua y el suelo. Esta informacién debera complementar y coincidir,
en lo que corresponda, con la que se proporciona en los puntos 2.1, 3.3, 4.1 y 4.6 de la Solicitud LAU-JAL.

«  El producto final obtenido como resultado del tratamiento y su disposicién.
« El manejo de los subproductos y residucs que se obtengan durante el proceso, las caracteristicas de los

mismos y su disposicién. Esta informacion debera complementar y coincidir, en lo que corresponda, con la que
se proporciona en la Seccidn IV de la Solicitud LAU-JAL.

4, Protocolo de pruebas

En esta seccién se deberd presentar para su aprobacion, el protocolo de pruebas que aplicara el
establecimiento para demostrar la eficiencia del sistema de tratamiento. El protocola debera estar avalado
por un érgano colegiado o centro de investigacion superior, que ademés sera el encargado de realizar la
supervisién del mismo. Ademas, debera tenerse en cuenta que los analisis deberan ser realizados por un

|aboratorio acreditado por la Entidad Mexicana de Acreditacién (EMA). El tiempo maximo para su realizacion
es de seis meses.

Lugar y fecha: Nombre y firma del representante Nombre y firma del responsable
legal: téenico:

79
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4, CATALOGO DE CLAVES

Las tablas contenidas en este catalogo deberan emplearse para el llenado del formato de solicitud LAU-JAL,
segun las indicaciones que aparecen en los formatos respectivos.

Tabla 1. Claves de estado fisico

Clave Estado fisico Clave Estado fisico
GP__ | Gaseoso (gases, vapores, particulas dentro de una corriente gaseosa). LN | Liquide no acuoso.
LA | Liquido acuoso.

SS | Sélido y semisélido.

Tabla 2. Claves de forma de almacenamiento

Clave Tipo de almacenamiento Clave Tipo de almacenamiento
GT__| A granel bajo techo. B8P En bolsa plastica.
Gl A granel a la intemperie. CP En contenedor plastico.
ET En tolva. OF Otras formas (especifique).
CM | En contenedor metalico.
Tabla 3. Claves de las caracteristicas del aimacén
Local Material de Ventilacién lluminacidn
construccidn
Cerrado TAb‘leno Inflamable Mo Matural | Forzada No es A prueba de | No es apruebade
inflamable necesaria explosiones explosiones
Clave LC LA M NI VN VF Vi NE SE
Tabla 4. Claves de métodos de estimacién
Clave Método Clave Método
MD | Medicién directa o monitoreo. BM | Balance de materiales (entrada y salida de sustancia).
DH | Aproximacién mediante datos histéricas de esa FE | Factores de emision.
emisién o de un proceso semejante.
Cl | Calculos de ingenieria. OM | Otros métodos, como modelos matematicos (especifique).
Tabla 5. Claves de tipos de descarga
Clave Tipo de descarga Clave Tipo de descarga
PP | De procesa productivo SE | De sistemas de enfriamiento
SA | De servicios (incluye administracién) AP __ | Agua pluvial
TA De tratamiento de aguas residuales CM__| Corrientes mezcladas
PS De proceso y servicios AA | De acondicionamiento de agua para procesos industriales
LG Lavado de gases 0D | Otros tipos de descarga (especifique)
Tabla 6. Claves de tratamiento de agua
—
Clasificacién Operacion/ Tratamiento Clave | Clasificacién Operacién/ Tratamiento Clave
Tratamiento | Cribado y Tamizado TP1 | Tratamiento | Adsorcion (carbén activado u otros) TT1
Primario Terciario
Desmenuzado TP2 Centrifugacion TT2
Desarenado TP3 Clarificacién convencional 173
Flotacién TP4 Congelacian T4
Fosa séptica TP5 Desinfeccién con cloro TT5
Neutralizacion TP6 Desinfeccién con ozono TT6
Homogeneizacion TP7 Desinfeccién con rayos ultra violeta TT17
Sedimentacién primaria TP8 Desnitrificacion TT8
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Separadores API TP Destilacion 179
Tanques IMHOFF TP10 Electrodialisis TT0
Trampas de grasas y aceites TP11 Filtracién al vacio TT1
Tratamiento | Biodiscos TS1 Intercambio iGnica TT2
Secundario
Filiros anaerobios 782 Precipitacidn Quimica 113
Filtros biolégicos T53 Remocion de fasforo TT4
Filtros rociadores T84 Osmosis inversa 15
Lagunas aireadas mecanicamente | TS5 Oxidacién Quimica TT6
Lagunas de estabilizacion TS6 | Otros tratamientos ( especifique) OT1
Lodos activados convencionales TS7
Reactores anaerobios TS8 [ No tratamiento NT
Zanjas de oxidacion TS9
Tabla 7. Claves de tratamliento de corrientes gaseosas
Clasificacién Técnicas de control Clave | Clasificacién Técnicas de control Clave
Control de Absorcion CG1 | Control de Céamaras de sedimentacién (con o sin P51
Gases particulas mamparas)
(Incluye (via seca)
olores y/o
vapores)
Adsorcion CcG2 Ciclones P§2
Biofiltracion CG3 Colectares de bolsas PS3
Condensacion CG4 Filtros de superficie extendida, PS4
Incineracion a flama abierta (mecheros) | CG5 cartuchos u otros medios filtrantes
Incineracion catalitica CG8B Precipitadores electrostaticos PS5
Incineracion térmica CG7 |Controlde |Lavador tipo Venturi PH1
particulas
({via himeda)
Incineracian en calderas u homos CG8 Precipitadores electrostaticos (himedos) | PH2
Control de Reduccion selectiva catalitica ON1 Otro tipo de lavadores de gases PH3
Oxidos de
Nitrégeno
{NOx) —
Reduccion selectiva no catalitica ON2 | Otras técnicas de control {especifigue) 0C1
Tabla 8, Claves de tratamiento y disposlicién de residuos peligrosos
Clasificacidn Operacién Clave | Clasificacidn Operacion Clave
Disposicién Confinamiento DF1 | Tratamiento | Absorcién con carbén activado TF4
final fisico -
Relleno sanitario (ya tratados) DF3 Adsorcién (carbon activado) TF2
Tratamiento de suelos DF4 Aereaclon TF3
Otros (especifique) DF5 Centrifugacion TF4
Recup ién de acid RA1 Coagulacion TF5
Recuperacién | Calderas RE1 Cribado TF6
de energla
Hornos rotatorios RE2 Destilacion TF7
Otros hornos (especifique) RE3 Dialisis TF8
Otras formas (especifique) RE4 Electrodialisis TFS
Recuperacion | Alta temperatura RM1 Encapsulacion TF10
de metales
Elgctrolitico RM2 Espesado de lodos TF11
Fundicion secundaria RM3 Evaporacién TF12
Intercambio ibnico RM4 Extraccion con disolvente TFi4
Lixiviado acido RMS Filtracion TF15
Osmosis inversa RM6 Flotacion TF16
Sdbado 31 de mayo de 2008, Niumero 26. Seccidn IX




de Jalisco

PERIODICO OFICIAL

82
(tros métndos (especique) RM7 Osmosis inversa TF17
Recuperacién | Destilacién RS1 Sedimentacion TF18
de solventes y
compuestos
B Evaporacion RS2 Ultrafiltracidn TF19
Extraccion con solventes RS3 | Tratamiento | Estabilizacion o solidificacion T
| quimico
Otros métodos (especifique) RS5 Neutralizacién TQ2
Tratamiento Digestion anaerobia TB1 Oxidacion TQ3
biolégico
Filtros anaerobios TB2 Precipitacion T4
Lagunas aireadas mecanicamente | TB3 Reduccién TQS
Tratamiento Oxidacién térmica (incineracion) TT1 Sorcién TQs
térmico
Pirtlisis TT2 | Otros métodos de recuperacion (especifique) OR1
Otros métodos de tratamiento (especifique) oT1
Tabla 9. Claves de identificacién de residuos peligrosos
Categoria Tipo Clave Categoria Tipe Clave
Aceites gastados Dieléctricos 05 | Lodos aceitosos L6
Lubricantes 01 |Lodos Galvanoplastia L3
provenientes
de:
Hidraulicos 03 Proceso de pinturas LS
Solubles | 02 Templado de metales L4
Templado de metales [o]:] Tratamiento de aguas de proceso L2
Otros (especifique) 04 Tratamiento de aguas negras L1
Breas Catallticas B1 Otros (especifique) L7
De destilacion B2 | Sdlidos Telas, pieles o asbesto encapsulado | SO1
Ctras (especifique) B3 De mantenimiento automotriz s02
Biciégico-Infecciosos | Cultivos y cepas Bi1 Con metales pesados 508
Objetos punzocortantes Bi2 Tortas de filtrado S03
Residuos patolégicos BI3 Otros (especifique) S04
Residuos no anatémicos Bl4 | Solventes Organicos 81
Sangre BIs Organoclorados 52
Escorias con Finas E1 | Sustancias Acidos c1
metales pesados
Granulares E2 |corrosivas Alealis c2
Liquidos residuales | Corrosivos LR1 | Otros residuos peligrosos (especifigue) o}
de proceso No corrosivos LR2

Tabla 10. Claves de identificacién de residuos de manejo especial

| Subclasificacién |

Clave |

Nombre

| Subclasificacién | Clave |

Nombre
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Subclasificacién Clave Nombre Subclasificacién Clave Nombre
Residuos de la
construccion,

RES-01 | Algodén RES-013 mantenimiento y
demolicion
RES-02 | Papel RES-014 | Metal ferroso
RES-03 | Fibra dura vegetal RES-015 | Metal no ferroso
5 Fibras sintéticas (frapos y
RES-04 | Madera RES-016 texiiles)
RES-05 | Hueso RES-017 | Vidrio de color
Residuos de
RES-06 | actividades RES-018 | Vidrio transparente
agropecuarias
RO Residuos y
Residuo organico RES-07 alimenticios RES-019 | Pléstico y hule
Otros residuos
organicos
{Generados por las
actividades -
piscicolas,
silvicolas,
RES-08 | forestales, RES-020 | Poliuretano
avicolas, etc.
inciuyendo los
residuos de
insumos utilizados
en esas
actividades)
RES-09 | Aluminio = RES-021 | Poliestireno no expandido
RES-010 | Cuero Residuo inorganico | RES-022 | Carton y sus derivados
RES-011 Envaseds de cartén
Encaraco RES-023 | Otros residuos inorganicos
RES-012 | Residuos
generados en los - -
servicios de RES-024 | Residuos de servicios de
transporte y salud a las poblaciones
actividades humanas 6 animales
portuarias, gencdu?re biolégico
aeroportuarias y infecciosos)
ferroviarias (incluye RES-025 |Lodos de plantas de
llantas) tratamiento de aguas
R residuales
Residuo RES-026 |Lodos provenientes de
inorgénico procesos productivos de
industria alimenticia, o
actividades diversas de
manufactura
RES-027 | Recortes de perforacion
base agua
RES-028 | Residuos tecnolégicos
producido en industria de
informatica o electrénica 6
de productos automotores,
asl coma otros que al
transcurrir su vida Gtil,, por
sus caradcteristicas,
requieren de un manejo
especifico,

Tabla 11. Claves de Identificacién de residuos sélidos urbanos

Clave Subproducto Clave Subproducto
sibado 31 de mayo de 2008, NGmero 26, Seccidn IX
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Residuos Orgénicos RSLC Loza y ceramica
RSRA Residuos de alimentos RSMF Metal ferroso
RSRJ Residuos de jardineria y podas RSAL Aluminio

| __RSLA Algodén y trapa RSNF | Metal no ferroso
RSMA Madera RSPR Plastico
RSP Papel RSV Vidrio

Residuos Inorganicos RSQT | Otros (Especificar)

RSAL Algodén y trapo
RSCA Cartén

RSFS Fibras sintéticas
RSHU Hule

RSLA Lata

Tabla 12. Claves de destino actual de residuos

Clave Descripcion
DSLPU Servicio de limpia pablico.
DSLPR Servicio de limpia privado.
DV Venta.
DRE Reciclaje.
DRU Reuso.
DPC Planta de composta
DET Estacion de transferencia
DPS Planta de separacién
DRS Relleno sanitario
| DC Confinamiento
| DOE Otro (especifique)

5. METODOS DE MEDICION O ESTIMACION DE EMISIONES DE CONTAMINANTES

La medicién directa es la mejor forma de conocer la cantidad total de emisiones de una industria. Sin
embargo, para un gran nlmero de casos no es posible realizarla, por lo que debe recurrirse 2 una
estimacion indirecta. Es practica comun dentro del sector industrial evaluar el gasto de algunas corrientes y
la composicion de las mismas, en ciertas partes del proceso, mediante estimaciones indirectas a partir de
otros parametros de facil medicidn (temperatura, presién, etc.) o balances de materiales, por lo que el
empleo de tales técnicas se considera adecuado para la estimacién de emisiones contaminantes, Debe

recordarse que aquellas emisiones para las que existen normas especificas deberan ser medidas o
estimadas conforme a los métodos y periodicidad establecidos.

A continuacién se describen, en orden jerdrquico, las técnicas de estimacién aceptadas por el INE (ver tabla
4 del Catalogo de Claves):

Medicién directa o maonitoreo

Es el método mas confiable. Debera utilizarse siempre que sea posible o lo establezca la norma. Deberan
anexarse al formato de solicitud de la LAU-JAL, los registros de las mediciones realizadas.

Factores de emisién

Si son de aplicacién general, deberan ser de dominio piblico o bien deberan haber sido desarrollados para

el praceso especifico que se reporta. Deberdn anexarse al formato de solicitud de la LAU-JAL, la memoria
de célculo y el registro de mediciones realizadas para su obtencion,

Estimacién mediante datos histéricos
Es posible emplear estos datos para estimar la concentracién promedio de un contaminante en los gastos
de emisian. Los datos empleados pueden pertenecer a otro proceso industrial que sea similar al proceso

gque se reporta, siempre que se pueda justificar esto plenamente. Deberan anexarse al formato de solicitud
de la LAU-JAL, la memoria de calculo y el registro de mediciones realizadas para su obtencidn,

Balance de materiales

Sdabado 31 de mayo de 2008. Nimero 26. Seccidn IX
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Este método puede emplearse para estimar las emisiones contaminantes mediante la comparacién entre las
cantidades de entrada y salida que ocurren en un proceso. Deben ser realizados por personal calificado y
debera anexarse al formato de solicitud de la LAU-JAL, la memoria de célculo.

Célculos de ingenieria y modelos mateméticos

Deberén ser realizados por personal calificado y debera anexarse al formato de solicitud de la LAU-JAL, la
memaria de calculo correspondiente.

Sdbado 31 de mayo de 2008, NaGmero 26. Seccidn IX
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